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Verehrte Karl-May-Freunde !

Die lhnen hier zugéhende 8. Folge unserer MITTEILUNGEN bietet
mir willkomuene Gelegenheit, allen Mitgliedern unserer Gesell-
schaft im Namen des Vorstandes herzlichen Dank zu sagen.

Dieser Dank und diese Anerkennung gebiihrt Ihmen fiir die wirk-
lich staunenswerte Treue zur Sache, Ihre Geduld und Opferbereit-
schaft, durch die allein das kleine Pfldnzchen "Karl ~ May -
Gesellschaft", das wir (mehr zagend als hoffend) vor zwei Jah -
ren gesetzt hatten, inzwischen zu einem recht stattlichen Baum
werden konnte. Mit 335 Mitgliedern (das bedeutet durchschnitt -
lich fast jeden zweiten Tag eine Neuanmeldung) ist ein erster
grundlegender Abschnitt in der Entwicklung unserer Gesellschaft
abgeschlossen. Das erste Jahrbuch ist erschienen und hat sich
in der (ffentlichkeit Ansehen verschaffen kénnen. Und soeben
liegt die ebenso inhalts- wie erfolgreiche erste Mitgliederver-
sammlung in Kassel hinter uns, die eine Presse-Meldung gar als
unseren ersten "Kongref" bezeichnet hat. Wir berichten genauer
dariiber in einem besonderen Bericht. Uff, uff ~ der Vorstand
atmet horbar auf ! Die schwierigste Wegstrecke ist geschafft,
und wir diirfen mit einiger Sicherheit und einigem Vertrauen in
die Zukunft blicken.

Schon ist auch das neue Jahrbuch fiir 1971 fertig konzipiert, an
gewichtigem Stoff dafiir fehlte es nicht. Im Gegenteil, nicht al-
les, was uns an Ihren Forschungsbeitrégen beachtenswert erscheint,
kann im Janrbuch Platz finden. So setzen wir hier in den MITTEI-
LUNGEN die Veroffentlichung kleinerer Texte fort, von denen wir
annehmen, daB Sie sie mit groBem Interesse aufnehmen werden. Zu
dem schonen Aufsatz iiber "Karl Mays Stil", in dem Ekkehard Koch
die RRolle des Dialogs in Mays iErzdhlungen beleuchtet, muBl man
den jungen Autor ausdriicklich begliickwiinschen. Er hat vieles

und Kluges in kurzer und praziser Weise dargelegt. An einigen
instruktiven Beispielen zeigt uns dann Ekkehard Bartsch unseren
Autor Karl May als seinen eigenen Verbeleiter und Public-Rela -~
tions-Mann: "... indem ich die Preisliste beilege". Zur voll -
stiandigen Biographie dieses Autors gehort auch dies: wle er an
seinem "Image" arbeitete und den Absatz seiner Biicher forderte.

Nachdem uns Fritz Maschke in den MITTEILUNGEN Nr.7 auf Alfred
Brehm als eine ergiebige Quelle fiir Karl Mays Reiseerzahlungen
hingewiesen hat, bringen wir hier einen langeren Textabdruck
aus Brehms "Reiseerinnerungen", durch den die von unserem Mit-
arbeiter Fritz Maschke vorgetragenen Thesen illustriert und ab-
gestiitzt werden. Der Bericht "Die Krokodilshohlen von Monfalut®




wird zweifellos jeden Leser von Mays "Im Lande des Mahdi" an
die Episode mit den Mumienhdhlen erinnern. Dall es sich hier um
eine echte und unmittelbare Quelle Karl Mays handelt, 1st fuar
jeden Kenner evident. Alfred Schneider uat den Brehm-Text mit
Hinweisen aus Leser-Zuschriften kurz kommentiert.

Mit ganz besonderer Aufmerksamkeit werden die Leser unserer
MITTEILUNGEN zweifellos den Beitrag studieren, den uns diesmal
der .von uns allen hochverehrie Nestor unserer Gesellschaft,
Amand von Qzoroczy, Wien unterbreitet hat. Der viel genannte
und geheimnisumwitterte "Fred - Sommer - Brief" ! Da ist er
nun in seinem vollen Wortlaut, und in der Tat: sensationell
genug liest es sich, was da geschrieben steht. Enthalt er doch
nicht mehr und nicht weniger als den vollkommen schliissigen
Beweis, daB Karl May - was die Mehrzahl von uns bezweifelt -
schon in friihen Jahren in Amerika gewesen und mit Fred Sommer
auf die Jagd gegangen ist. Gar Freund Henry und sein Stutzen

werden uns hier vorgestellt.

Vir veroffentlichen Brief und Kommentar, um unseren Mitgliedern
selber ein objektives Urteil iiber die Sache zu erméoglichen, wo-
bei ich freilich gehglten bin, darauf hinzuweisen, daf unser
kommendes 'Jahrbuch' Dokumente vorlegen wird, durch die diese
Angelegenheit vielleicht ein ganz anderes Ansehen gewinnt. Un-
ger lieber Freund in Wien méchte mir aber nicht veriibeln, wenn
ich als ungldubiger Thomas zu diesem Fred - Sommer - Brief

frei nach Matthias Claudius sage :

Nur eines fehlt dran, lieber Kknabe,
Eins nur: daB ich ihn gar nicht habe !

Denn der Text ist und bleibt eben apokryph. Interessant und
von groBem Aussagewert ist er auf jeden Fall: wenn nicht fur
Karl Mays Biographie, so ganz gewiff fir ein abschlieflendes
Urteil iiber die Personlichkeit Gustav Urbans.

Die zweite Reprint-Veroffentlichung des Olms-Verlages in Sa -
chen Karl Mays, den Kolportageroman "Der verlorene Sohn", be-
handelt Hans Wollschldger in einer kritischem Wurdigung, die
bereits in einer Zeitung veroffentlicht worden ist und die
wir hier in einer etwas gekiirzten Fassung noch einmal bringen,

um allen unseren Mitgliedern ihre Lektiire zu ermoglichen,

Dais ein so bedeutendes und angesehenes Nachschlagewerk, wie
die BROCKHAUS ENZYKLOPADIE eine sachliche Aussage iliber Karl
May . aufgenommen hat, erfullt uns mit Beliriedigung. Wir dan-
ken dem Verlag, daB wir den Text in diesen MITTEILUNGiEN als
Reprint~-Druck veroffentlichen diirfen.

Erich Heinemann bringt uns auch diesmal wieder recht viel
NEUES UM KARL MAY und der Bericht unseres Geschaftsfuhrers
mancherlei, das zu wissen wichtig ist.

Soviel fiir diesmal. Die Arbeit geht weiter, und der Streit
um Karl May wird weitergehen:

beides zum hoheren Runme unseres llakawati.

Heinz Stolte.



Erster Kongress der Karl May —Gesellschaft

Mitglieder-Versammiung in Kassel

am Sonnabend, dem 24, April 1971

Als der Vorstand schlicht zu der satzungs- und turnusmaflig an-

stehenden ‘'Mitgliederversammlung' aufrief - das Wort 'Kongred'
priagte erst die Presse -, konnte er auf ein gutes Gelingen die-
ser ersten Zusammenkunft eines grofleren Mitgliederkreises, der

fast die Bedeutung einer Bewahrungsprobe zukam, nur hoffen.

Wirden die Mitglieder trotz weiter Anreise in ausreichender
Zahl erscheinen ? - Wurde das Versammlungslokal den Win -
schen entsprechen ? - Wiurde die Tagung harmonisch verlau-
fen ? Wiirde die Tagesordnung Zustimmung finden ? -

Die Auswahl des Lokals (Hotel 'Vaterland', 5 Minuten vom Haupt-
bahnhof Kassel entfernt) wund die ortlichen Vorbereitungen hat-
te der Vorstand vertrauensvoll in die Hande unserer Mitglieder
Horst Miller und Wilhelm Schlensog, Kassel, gelegt. Sie hatten
- was hier mit besonderem Dank angemerkt sei - ihre Sache kaum
besser machen konnen ! So filillte sich denn in den frithen Vor-
mittagsstunden des verregneten 24.April 1971 der langgestreckte,
mit Blumen und Griun - und selbstverstandlich auch mit einigen
Karl-May-Bildern - geschmickte Saal zusehends. Bald war er bis
auf den letzten Platz besetzt. Jeder Teilnehmer wurde mit einer
Erinnerungskarte, die ein Geburtstagsfoto Karl Mays vom 25.2.08
mit gedrucktem Namenszug enthielt, willkommen geheifBlen.

Unter den mehr als 60 Anwesenden konnte Professor Roxin in sei-
ner Eigenschaft als Vorsitzender auch Vertreter der Presse und
des 'wWestdeutschen Rundfunks' begriBen. Vom Karl-May-Verlag in
Bamberg traf ein Telegramm ein:

"Kommen leider nicht moglicn. Vorgesehene Spende daher

.als Uverweisung unterwegs. Wir wiinschen der Versammlung

guten Verlauf und erhoffen fruchtbare Zusammenarbeit."

Die Veranstaltung, die den Charakter einer Arbeitstagung {irug,

wurde eingerahmt und gepragt von zwei, den Standpunkt der Ge-

sellschaft zu Karl May dokumentierenden Vortragen. Zum Thema
"Karl Mays 'Jaldroschen' als Weltbild" (Zur Aesthetik der
Kolportage) sprach Professor Dr. Heinz Stolte (Hamburg)

"Vorlaufige Anmerkungen zu den Straftaten Karl Mays"
gab Professor Dr. Claus Roxin (Miinchen).

Beide Referate fanden, oft von lebhaftem Beifall unterbrochen,
starke Zustimmung der Anwesenden. Im ‘Jahrbuch 1971' werden die
Vortrige einem grofieren Interessentenkreis zuganglich gemacht.

Im Anschlufl an den Vortrag von Prof.Stolte sprach Wendelin Ha-
verkamp, der gemeinsam mit U.Pesch im 'Germanistischen Institut
der Technischen Hochschule Aachen' iiber Karl Mays 'Waldroschen’
gearbeitet hat. Er trug aus seinem 95-seitigen Expose vor.

und

Nach der Mittagspause faBte Alfred Schneider die bisherige Ta-

tigkeit der Gesellschaft und ihrer Organe in seinem lebendig
vorgetragenen 'Geschaftsbericht' zusamnen.



1969/70 trat der Vorstand sechs mal zu offiziellen Sitzungen
zusammen. Im August 1970 trafen sich Vorstand und Wissenschaft-
licher AusschuB zu einer gemeinsamen Arbeitstazung in Nittel
bei Dr. Beissel.

Interessante Autschliisse vermittelte die erlauterte Mitglieder-
Statistik. Danach war seit der Griindung am 22. Marz 1969 eine
ruhige, aber stetige Aufwirtsentwicklung zu verzeichnen, die je-
doch nach dem Erscheinen des ersten ‘'Jahrbuches' sprunghaft in
die Hohe schnellte. Am Tage der Mitgliederversammlung zahlte die
Gesellschaft 313 Mitglieder (am 30.VI.71: 335 !), die sich auf
zehn Nationen verteilen. Nach der Bundesrepublik wohnen die mei-
sten Mitgrlieder in OUsterreich. Es tolgen die Schweiz, Holland,
die Vereinigten Staaten, Frankreich, Finnland, Italien, Spanien
und die Turkei. Biirgern der Ostblockstaaten ist die Mitglied -
schaft in einer westdeutschen Gesellschaft leider verwehrt, wir
unterhalten jedoch Kontakte mit May-Freunden in der DDR, Tsche-
chei, und neuerdings auch in Bulgarien. Zu den in Amerika le -
benden Mitgliedern gehdrt auch ein GroBneffe Karl Mays. - Fast
jedes dritte Mitglied bt einen akademischen Beruf aus, Der An-
teil der weiblichen Mitglieder betragt etwa 10 v.H,

Als wichtiges Bindeglied zwischen den Mitgliedern erweisen sich
mehr und mehr unsere vierteljidhrlich erscheinenduen MITTEILUNGEN.
Sie sollen auch weiterhin in leicht lesbarer, verstandlicher
Form eine Mischung von Bericht und Forschung bilden und sind be-
reits jetzt, nicht zuletzt durch die darin wiedergegebenen Fak -
similes von Briefen und Dokumenten, zu begehrten Sammelobjekten
geworden, i .

Das ‘'Jahrbuch 1970' ist in der Otfentlichkeit durchweg positiv
aufgenommen worden. Die Presse wiirdigte insbesondere seinen wis-
senschaftlichen Charakter. Sie urteilt:

"Das Jahrbuch setzt erste Akzente filir die Aufnahme Karl
_Mays .in das Kontinuum unserer Hochliteratur."

Inzwischen sind die Vorbereitungen fiir das 'Jahrbuch 1971' ab-
geschlossen. Unsere Mitglieder diirfen dem Erscheinen (im Herbst)
mit Spannung entgegensehen,

Lebhaften Zuspruch finden auch die von unserer Gesellschaft ver-
anstalteten Reprint-Ausgaben von Karl-May-Zeitschriftendrucken.
Begonnen wurde mit den 1877/78 erschienenen FROHEN STUNDEN. In-
nerhalb der Gesellschaft ist der AKTIONSKREIS KARL MAY gegriindet
worden, der es sich zum Ziel gesetzt hat, den Mitgliedern bei
der Beschaffung unbearbeiteter May-Texte behilflich zu sein.

Zur Finanzlage konnte berichtet werden, daB in einer Zeit all -
gemeiner Teuerung die Gesellschaft auflerordentlich sparsam und
wirtschaftlich arbeitet, so da8 sie weiterhin in der Lage sein
wird, die anfallenden Kosten, insbesondere fir den Erwerb des
'Jahrbuchs 1971' und die Herstellung der MITTEILUNGEN, auszu -
gleichen, L

Alfred Schneider schlofl seinen Bericht mit den zuversichtlichen
Worten: "Wenn wir weiterarbeiten wie bisher, so ist nicht daran
zu zweifeln, daB wir unser Gesellschaftsziel erreichen und Karl
May den ihm gebiihrenden Platz in der deutschen Literatur errin-
gen werden.” |

Uber zwei - am 22.11.1970 und am 18.4.1971 - durchgefiihrte
Kassenpriifungen berichtete Kurt Morawietz (Hannover) im Namen
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des Rassenprufungsausschusses. Er bescheinigte eine korrekte
und saubere "uhrung der Einnahmen und Ausgaben. Vorstand und
Geschiaftsfuhrer wurde cinstimmig Entlastung erteilt.

Die Mitgliederversammlung beschloB einmiitig die vorgeschlagenen
Satzungsanderungen. Durch sie wird der Vorstand der zunehmend

wachsenden und vielseitiger arbeitenden Gesellschaft von drei
auf funf Personen erweitert,

In den Vorstand wurden einstimmig gewdhlt:

Prof.Dr.jur. Claus Roxin (Munchen) zum Vorsitzenden,
Hans Wollschlidger (Bamberg) zum stellvertr. Vorsitzenden
Prof. Dr.Heinz Stolte (Hamburg) zum Vertreter des
| Wissenschaftl. Ausschusses
Erich Heinemann (Hildesheim), zum Schriftfiihrer
und Alfred Schneider (llamburg), zum Geschiaftsfiihrer.

?

Ursula Wardenga und Kurt Morawietz (beide Hannover) und Hartmut
Kihne (Hamburg) bleiben Kassenpriifer; Dr. Ulrich von Thiina
(Bonn) und Kurt Morawietz (Hannover) Pressewarte.

Dankbar notierte der Vorstand in der sich anschlieBenden Aus -
sprache eine Relihe von Anregungen fiir die kiinftige Arbeit, Es
waren fast 8 Stunden wie im Fluge vergangen, als Prof.Roxin im
Schluf3wort seinen Dank fiir die rege Mitarbeit zum Ausdruck
brachte, ganz besonders herzlich den zahlreichen freiwilligen
Spendern dankte und zusagte, daB das bisher Erreichte Ansporn
fur die kiinftige, erfolgreiche Arbeit sei.

Mit dem Abstand, den wir inzwischen gewonnen haben, darf Kassel
sogar als besonderer Erfolg gewertet werden. Ein unerwartet
starkes Presse~Echo (es haben mehr als 100 Zeitungen berichtet)
und zwei Rundfunk-Berichte berechtigen zur Hoffnung, daB es un-
serer Gesellschaft gelungen ist, eine breite Offentlichkeit auf
unsere Arbeit aufmerksam zu machen. Dies bestédtigen zahlreiche
Anfragen, die uns nach der Kasseler Tagung von Studenten, Wis -
senschaftlern und wissenschaftlichen Instituten des In- und Aus-
landes erreicht haben.,

Platznot verbietet es uns, eine Bibliographie sédmtlicher Tagungs-
berichte zu veroffentlichen. Wir beschrinken uns auf die Wieder-
gabe einiger Berichts-Uberschriften:

"Gerechtigkeit fiir Karl May !" - '"Erster KongreB der Karl-
May-Gesellschaft" - "Karl May soll in die Literaturgeschichte"-~
"Vom Waldroschen zu den Tupamaros” - '"Professoren entdecken
Karl May" - "Internationale Gesellschaft untersucht das Werk

- ' Kari Mays'.

Zusammengefalit: Die Hoffnung des Vorétandes fir ein gutes Gelin-
gen der 1. Mitgliederversammlung hat sich erfullt.

Erich Heinemann.



Ekkehard Koch:

Anmerkungen zu Mays Stil: Der Dialog

Dichtkunst ist Sprachkunst. Der vichter, der einen Teil der
Wirklichkeit sichtbar macht, eine Erkenntnis darliber vermittelt,
setzt seine krkenntnis in Sprache um und fithrt sie 1n i'orm einer
neuen Realitat vor. Die Handhabung der Sprache, die sprachliche
Gestaltung von Wirklichkeit, Idee und Erkenntnis ist der "Stil",
Fir die Beurteilung eines llterarlschen Kunstwerks ist also auch
vornehmlich der Stil maBgebllch auch wenn man wohl Bonamy Dob -
rées Meinung, letztlich sei es nur der Stil, der dabei zidhle (1),
nicht beipfllchten kann. Von ihm hangt ab - je nach den Zielen
des Dichters -, ob der Leser "Zuschauer" bleibt, vor dem die
Realitat wie ein Film abrollt, oder ob er in diese Realitdt als
"Teilnehmer" eintritt. In Jedem Fall ergreift der Dichter mit -
tels der Sprache vom Leser Besitz: er steuert seine Aufmerksam-
keit, seine Empfindungen, sein Urteil; vom Stil hangt ab, wel -
cher Episode oder Gestalt der Leser Gewicht beimifit, was ihm er-
haben oder lacherlich erscheint usw,: "Stil" ist nach den VYorten
des Philosophen Thomas E. Hulme eine [Hethode, mit der der Leser
unterworfen, bezwungen wird (2).

Bei May tritt der Leser in die vor ihm sich 6ffnende %Wirklich -
keit ein. Jeder, der sich in eine May - Lektire vertieft hat,
wird die kMaszination gespurt haben, die von ihr ausgeht. Es er-
scheint unmoglich, Zuschauer zu bleiben, weil Gefiihlsleben und
Phantasie in hohem MaBl angeregt werden. Alle anderen Sinnesein-
drucke verblassen, "die Welt versinkt". Diese magisch bannende
Wirkung Mays hat mehrere Ursachen. Sie beruht einmal auf der
Ich-Erzahlung, in der der Leser zur Identifizierung mit dem ICH
gebracht wird, zum anderen vor allem auf der geradezu traumar -
tigen Struktur der Mayschen Werke, die einer gesonderten Be -
trachtung wert ist. In diesem Zusammenhang ist die Frage zu
stellen, wie es May sprachlich gelingt, den Leser zu "entfih -
ren”. Man kann Mays Schreibart teilweise "Sekundenstil" nennen,
"der mit exakter Prazision Augenblick neben Augenblick setzt
und ausfiullit", jene Technik, "mit der um der realistischen 11-
lusion willen die erzahlte Zeit und die Erzahlzeit zur lIdenti-
fikation gebracht werden" (3). Dabei wird dem Leser gewisser -
maBen keine Atempause mehr gegonnt, die Steuerung seiner “mp -
findungen erreicht einen Hohepunkt.

Bei der Betrachtung der Mayschen Werke fallt auf, daBl ihr In -
halt weit mehr aus Dialogen und Gesprachen als aus Beschreibun-
gen besteht. Ein extremes Beispiel dafur gibt das erste Kapitel
von '"Durch die Wiste”", das fast nur ein einziges langes Ge -
sprdch (iibrigens eines der besten in LKarl Mays Werk) enthiilt.
Im 1. Kapitel von "Winnetou I1I" ist mehr als doppelt soviel
Raum Gesprachen als Beschreibungen gewidmet. Durchschnittlich
sind etwa drei Fiinftel bis zwel Drittel eines Kapitels Dialogen
vorbehalten. Die Einschube, in denen nicht gesprochen wird,die-
nen dazu, groBere Zeitraume zu iiberbriicken, Personen oder Land-
schaften zu beschreiben, Gesprache mit Handlungen zu ergiinzen,
Gedanken der Handlungstrager darzustellen und die Handlung wei-
terzubringen, wenn auch ebenso oft der Dialog die Handlung vor-
wiartstreibt. Eine genauere Betrachtung zeigt, daB immer dann,
wenn die Handlung einer spannenden kpisode zustrent, der Dialog
einsetzt. Am Hohepunkt der Spannung ist die Beschreibung von
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Handlungen oft von Dialogen oder Reflexionen uber Handlungen
unterbrochen., Mit dem Beginn des Dialogs begzinnt auch der "Se-
tundenstil". Im Gesprach sind erzahlte Zeit und Frzahlzeit zur
Decliung gebracht, die rcalistische Illusion ist hier am grofBten,
weil Stil und Geschehen zu einer Einheit verschinolzen sind.

Ein Handlungsablauf lebt bei May vom Dialog. Hier ist die Steif-
heit,die in den beschreibenden Partien oftmals aufkomnt, sprach-
licher lLockerheit gewichen, weil die Fesseln des in Dialekt auf-
cewachsenen,aber nach sprachlichem Glanz strebenden Schriftstel-
lers abgestreift sind und er seinen Gestalten im Dialog quasi
Leben einhaucht,

In der Regel baut sich eine Handlung bei May folgendermaBen auf.
Einer kurzen Beschreibung der Gegend und der zum Verstandnis des
Folgenden notigen Kenntnisse uber vorausgegangene Ereignisse bzw.
ionstellationen schliefit sich in vielen Fallen eine Schilderung
des Aulleren der Handlungstrager an, die schon auf ihre Eigen -
schaften hinweist. UnerlaBlich fiir die Charakteristik der Situa-
tion und der Gestalten aber ist nun das folgende Gespradch. Ein
Bild kann sich der Leser von den auftretenden Personen erst ma-
chen, wenn sie handeln, wie Klotz treffend aufgezeigt hat (4),
oder wenn sie sprechen. Dabel erweist sich, ob die Sprache rich-
tig gehandhabt wird; und oft versteht hier May ihren Einsatz
meisterhaft: die Gestalten charakterisieren sich auch in ihrer
Sprechweise (5).

0ld Shatterhand/Kara Ben Nemsi bleibt, wenn er spricht, ruhig,
besonnen; nur selten ubermannt ihn ein Gefithl. Auch Winnetou
ist stets uberlegen, klug, ruhig. Halef sprudelt munter seine
Reden hervor, besserwissend, etwas aufschneidend, jah, aber
nett und lustig. 0ld Wabble zeigt sich erst sympathisch, hei-
ter, spater wird seine Redeweise gehassig und lasterhaft. Old
Surehand hat imuer einen ernsten, getrazenen Ton (eines Gott-
suchers) an sich. Verschiedene Personen haben ihre sich immer
zu passenden und unpassenden Gelegenheiten wiederholenden Re-
dewendungen: ".. wenn ich mich nicht irre" (Sam Hawkens), "zum
Beispiel .." (Sans Ears) usw., Der Conducter in "Winnetou III,»
l.kap., charakterisiert sich allein durch die Rede als zwar
tapferer, aber unwissender und uberheblicher Mann. Fred Morgan
zeigt sich als Schurke. Der Gunstick-Uncle oder die Doktoren
Morgenstern und Parmesan sind durch ihre Redewelsen trefflich
gezeichnet. Und so konnte man heliebig fortfahren. Form und
Inhalt der Rede tragen zur Charakterisierung bei. Dabei zeigt
sich, dall die "Bosen" mehr durch den Inhalt, die "Lustigen”
mehr durch die Form gekennzeichnet werden. Typisch fiir das Letz-
tere sind die stehenden Redewendungen, die immer nur die lusti -
gen Personen im Munde fiuhren. Karl May liebt die Typisierung,
die Uberzeichnung, die Karikatur, die ein Merkmal in den Vor -
dergrund stellt. Das zeigt sich auch bei der Betrachtung ein -
zclner Volker. Als besondere Feinheit kann ndmlich gelten, dafl
sich ncben den Individuen auch sie im Dialog charakterisleren;
auch ihnen ist ein bestimater Zug eigen, der in den Sprachel -
gcentiimlichkeiten zum Ausdruck komnt: die blumenhafte und bil -
derreiche Sprache der Orientalen unterscheidet sich durchaus
von der der Indiancr. Ein wiitender arabischer Bosewicht be -
schimpft seinc Feinde nicht nur in anderen Bildern als ein In-
diancr - er kann ja nicht .ut das Wort "Coyote" verwenden -,
sondern seine Rede ist auch ganz anders gelagert und aufgebaut.
Gerade, wenn May zur weitschweifigen und bildhaften Sprache der
Oricntalen und Indianer greift, entfaltet er bemerkenswerte

7



sprachkiinstlerische Fidhigkeiten. Indiancr iibertreffen sich in
Beschimpfungen ihrer Feinde, aber oft eriebt sich auch die fei-
erliche Rede zu prachtvollen Bildern: "Dort flaaite das Feuer
und die Flut des Lebcns ... lannst du die Schatten verja ;eil,
die dort niedersinien ?" - "Fiur den Hancoci-oscerg wird aorgen
ein neuer Tag beginnen, aber nicht fiir Winnetou. Seine Sonne
wird verloschen, wic diese dort erloschen ist ... Jie nachste
Morgenrote wird ihm im Jenseits lachen" (Winnetou 111, 462)(06).
Und dies nur als ein Beispiel von hunderten. -

Engldnder sprechen bei May alle knapp, trocken und nuchtern -
aber jeder einzelne mit seiner eigenen Note. Das Kauderwelsch
der Neger ist so gelungen,dal es immer wieder Schmunzeln her-
vorruft (z.B. W 111,86 ffs. Die Sprechweisen der Neger ahneln
sich untereinander, aber doch lassen sich die Individuen noch
an charakteristischen Spracheigentiimlichkeiten unterscheiden.
Man machte May oft zum Vorwurf, dafl er Mundarten nicht immer
richtig wiedergeben konnte; vom Standpunkt des Kenners aus be-
trachtet trifft das mit Ausnahme des Sidchsischen zu - hier war
er zu Hause, und die Wortspiele, Wortverdrehungen und verdreh-
ten Weltliteratur-Zitate seiner Sachsen kann er oft mit Glanz
und liebenswiirdigem Humor zur Wirkung bringen -, aber in Wirk-
lichkeit muB man seine scheinbare Unkenntnis unter anderen Ge-
sichtspunkten sehen. Ein Schimmer z.B. des Bayrischen geniligte
May, einen eigenen bayrischen Dialekt zu erfinden, den er seli-
ne Gestalten sprechen laBt. Diesen und das Kauderwelsch der Ne-
ger, die siiBliche Redeweise der Chinesen oder die gebrochene,
verschachtelte der Juden erfand May nicht zum Zwecke der Dis -
kriminierung dieser Volker,sondern hier zeigte sich der Sprach-
kiinstler, der mit einem UberschuB# an sprachlicher Spielfreude,
aus Freude an der entstehenden Buntheit die Sprache zu immer
neuen und weiteren Kunststucken fuhrte,

Trotz des in der Zeit der 'Reiseerzidhlungen' noch etwas be-
schrinkten Wortschatzes ist Mays Stil gewandt und anpassungs-
fahig; Freude und Arger,Angst und Zorn, Erstaunen und Ruhrung
weisen sich oft ausgezeichnet in den Gesprichen aus. "Dieser
See ist wie mein Herz" (W 1I1,423) ist eine der wunderschenen
Stellen, an der die Stimmung des Abends und einer Seelenlage
in sechs Worten lebendig wird, und es gibt noch viele andere.

Wenn die Ausgangsposition bekannt ist, wird die Handlung ent-
wickelt. Solange nichts Aufregendes geschieht, liberbruckt May
mit ein paar Sdtzen einen grofleren Zeitraum. In dem MHoment
aber, in dem die Handlungstréiger etwas "Interessantes" bemer-
ken, z.B. eine Spur o.d., setzt das Gesprach ein. Durch die
kurzen Fiillsdtze wurde eine bewulitseinsmaBige Entfernung des
Lesers von der Mayschen Wirklichkeit hervorgerufen, eine kur-
ze Erniichterung trat ein. Sie wird aber sofort ruckganglg ge-
macht, wenn der "Stein des AnstoBes" erreicht ist; denn jetzt
beginnt wieder mit dem Dialog der "Sekundenstil". .iine Ausel-
nandersetzung um das "Ungewohnliche" entspinnt sich. Die Ge -
spriachspartner tragen ihre Gedanken vor, das "Ich" hat in den
meisten Fallen die besseren, die es dem Partner auf desscn
Fragen hin erkldrt; die Anzeichen des entdeckten lierkmals wer-
den selten beschrieben, meist im Verlauf des Gespriachs vom
"Ich" dem Partner mitgeteilt, ahnlich wie im Horspiel; oft er-
geben sie sich auch aus Uberlegungen, Gedanken iber das Phino-
men. Solange den Gesprichspartnern keine Gefahr droht, sind
die Erkldrungen oft breit und ausfuhrlich; der Partner ver -
steht natiirlich nicht sofort, sondern macht Zinwdnde, die wi-
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derlegt werden. In den meisten Fallen sind die .inwidnde derart,
daf der Leser sofort ihre Unhaltbarieit erkennt. May =wingt aufl
diese Weisc den Leser zum Mitdenizen, mear noch: er bringt ihn
zur Identifizierung mit einem der Dialogfuhrenden oder versetzt
ihn gar in die Rolle des uberlegenen Gesprichspartuers. Da nun
dessen P’roniezeiungen alle eintireffen, seine lombinationen sich
als richtig erweisen, die weniger klugen Gesprachsteilnehmer

zur Einsicht kommen bzw. hochmutige gedemutigt werden, da also
das Gespriich einen triumphalen Ausgang nimmt, fihlt sich auch
der Leser in seiner Rolle bestarkt - und wird umso mehr in den
Bann der [irzahlung gezogen. So ist also der Dialog nicht nur
Meinungsaustausch, sondern ein Wettstreit: den immer der Leser
gewinnt. Und noch eines: Durch den ¥Wettstreit der Meinungen iiber
das "Interessante" bringt lay dieses genau zur Anschauung, mit
allen Folgeirungen, die sich daraus ergeben. Wurde er eine sach-
liche Besciireibung liefern, so ware der Leser nicht so stark ge-
fesselt: durch den Dialog ist die realistische Illusion mit der
Einbeziehung des Lesers errcicht.

Im weiteren wird nun die Handlung geschurzt und einem Hohepunkt
entgegengefuhrt. Alles, was auf dem Weg dorthin wesentlich ist,
wird im Dialog aufgezeigt. Je naher die "lkatastrophe" rickt,de-
sto knapper wird der Dialog. Br treibt die Handlung vorwarts.
Der Gedankenaustausch wird kurz, es geht Schlag auf Schlag, man
spurt die Iletze und Aufregung, der Dialog selbst knistert vor
Spannung, in deren Strudel der Leser hineingezogen wird. Damit
ergibt sich die Szenengestaltung von innen heraus - und deshalb
so eindringlich, nicht durch Beschreibung von auflen. Schliefllich
der Hohepunkt, sei es Zweikampf oder Schlaeht oder Angriff usw.:
Die Satze sind kurz, folgen dicht gedrangt, immer wieder unter-
brochen von Gesprachsfetzen, Ausrufen, Reflexionen; und in vie-
len Fallen wird der Hohepunkt sogar selbst mit einem Dialog er-
reicht: lan vergleiche etwa das 'Vermachtnis des Inka' oder den
Beginn von 'Durch die Wiiste', den Otto Forst-Battaglia (7) mit
den ersten Seiten von Tolstojs ‘'Anna Karenina' vergleicht, oder
'Cld Surehand II': den Auftritt von 0ld Shatterhand und Toby
Spencer bei Mutter Thick. Meisterhaft ist hier der Dialog; man
erlebt die ganze Szene wirklich mit, die nur durch die Fuhrung
des Gespriachs eine derartige Wirkung erzielt - selten ist der
"Sekundenstil" so hervorragend gelungen, es gibt keinen Moment,
der nicht ausgefullt ist. Ein weiteres Beispiel ist der "Zyklo-
penkampf" in 0ld Surehand 1I11; auch hier gibt es am Hohepunkt
nur Gesprach, unterbrochen von kurzen, die Handlung vorwartsja-
genden Satzen bzw. Reflexionen 0ld Shatterhands. Die dem eigent-
lichen Kampf vorausgehende Uberwindung von Spencer und Genossen
besteht ausschlielilicih aus Dialog. Auch die spateren Barenkampfe
erhalten ihre Spannung vor allem durch die Gesprache und die
Ausfullung jedes Augenblicks durch Beschreibung einer Handlung
oder einer Jberlegung. Schliefllich zeigt auch das Umkommen des
Generals am Felsengrab deutlich die Verwendung des "Sekundenstils”.

Daneben kommen dem Dialog noch andere Funktionen zu: Gesprache
iiber Gott, die teilweise langatmig sind, mitunter aber "ein -
drucksvolle Szenen" darstellen: "das von allen Phrasen freie,
ans Hochste und ans Tiefste rithrende Ringen um Gott" (&), aber
auch Gespriache iiber Nichtigkeiten, die dann oft zum Lachen rei-
zen, iiwas storend wirken sich ab uud zu die fremdsprachlichen
Einschube aus, sie behindern den FluB des Dialogs jedoch nicht
wesentlich.
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Biswellen kann May beim Vorwiirtstreiben der Handlung den Jialog
nicht verwenden, z.B. bei der Schllderung des Anschleichens. In
'Winnetou II1I' ubergeht er es im ersten Kanitel selhr rasch, aber
in 'Old Surehand 1I' am 'Blauen wWasser' gibt es genidgend : 1nzel -
heiten zu besehreiben, so daB der "Sekundenstil" angewendet wer-
den kann. Dies gilt auch z.B. fliir den Kampf des 'Vater Jaguar'
mit dem Bison ('Vermidchtnis des Inka'). Beim Anschleichen am
'kleinen Wald' (0ld Surehand I') wird mit Hilfe von 0ld Shatter-
hands Reflexionen uber 0ld Surehands Geschicklichkeit versucht,
die Einheit zwischen Erzdhl- und erzidhlter Zeit herzustellen.
Auch beim Kampf in '0Old Firehands Festung' (W I1) wird die Span-
nung aufler durch Ausrufe und Handlungsbeschreibungen vor allem
durch Reflexionen erreicht: iiber die Lage, das "alte Ehepaar" zu
Hause, Schlcksal Stutzen etc. Dadurch wird der Dialog gleichsam
ersetzt,

Ein weiteres Stilmittel ist, da® May im Dialog die Sprechenden
Satzfetzen oder Ausdrucke wiederholen laft: Im taglichen Leben
geschieht das unbewullt immer wieder. ©in gutes Beispiel dafur
ist in 'Winnetou IV' (S.340 ff) die Szene, in der Pappermann

den angeblichen Seitensprung des Herzle entdeckt. Hier aller-
dings treibt May seinen Kunstgriff schon fast zu weit, die Er-
zdhlzeit iberholt stellenweise die erzahlte Zeit, was eine, al-
lerdings wenig merkliche Erniichterung des Lesers zur Folge hat.

So "unwirklich", traumgeboren viele Szenen und Gestalten sein
mogen: durch die Dialoge erscheinen sie realistisch. Im Alters-
werk weitet sich einerseits der Wortschatz betrachtlich aus, im
'Silbernen Lowen' tritt seitenlang rhythmische Sprache auf, an-
dererseits treten an die Stelle der Dialoge oft lange Monologe.
'Winnetou IV' bildet da eine Ausnahme: die groflen Hohepunikte,
wie die Uberlistung der 'Westmdnner' oder die Szenen an der Teu-
felskanzel, Nugget Tsil und 'Haus des Todes' sind in erster Li -
nie PDialogszenen. Der grofBle Triumph: das Duell mit den Hauptlin-
gen, das endet, bevor ein Schuil fallt, wird durch den Kknappen
Dialog so wirkungsvoll: Auf der einen Seite 0ld Shatterhand,
iiberlegen, fast spottisch, Angst einfloflend (und das gewisserma-
Ben mit zwinkerndem Auge): "Tusahga Saritsch, fahre in die ewi-
gen Jagdgrinde !" (W IV,550); auf der anderen die liberraschten,
nein: entsetzten, stammelnden und jammernden Hauptlinge, Tusahu
ga Saritsch und To=kei=chun, danach kiktahan Schonka, erst hoh-
nisch, dann gehassig, und schlieﬁlich Tangua, aus dessen Rede
glithender Hal und ein Gemisch aus Wut, Trauer und Resignation
Spricht. - May war ein Meister im sntwickeln einer landlung
und im Entwickeln eines Dialogs. Durch dessen Beherrscinung ge -
lang es ihm, die Handlung so spannend und so "realistisch" zu
gestalten, "Er war einer der besten deutschen Erzahler, und er
ware vielleicht der beste schlechthin, ware er eben kein armer,
verwirrter Proletarier gewesen" (Ernst Bloch).

1) Binamy Dobrée, Vorwort zu Charl.Bronte, Jane .yre,London 1954
2) zit.ebd. - 3) Fritz Martini, Nachwort zu ilolz/Schlaf, Papa
Hamlet, Reclam 8853/54, 1966, S. 110 -~ 4) Volker Klotz, Jdurch
die Wiste und so we1ter Akzente 1962/64 - 5) Durch den Rahmen
dieses Aufsatzes ist elne Beschrankung in der Anzahl der Beispie-
le zur Belegung der nun folgenden Aussagen bedingt. - 6) <twas
storend empfinde ich hier das Wort "lachen”, das nicht in die
Stimmnung paft. Auch "lacht" eine Morgenrote nicht. - 7) iarl
bMay, Traum eines Lebens, Leben eines Traumers, Bamberg 19060,
S.170 - 8) ebd. 5.17C.



Ekkehard Bartach:

»indem ich die Preisliste beilege . . .”

Zu unserem Faksimile-Brief auf Seite 13

"Dem deutschen Volke wohnt der Trieb von jeher inne, fremde Lin-
der und Volker durch eigene Anschauung kennen zu lernen. Doch
nur wenigen ist es vergonnt, so wie Karl May lange Jahre hin -
durch die fernsten Weltteile zu besuchen und zu erforschen und
sich mit den Sitten und Gebrauchen der Bewohner bekannt zu ma-

n
chen. (Aus einem Fehsenfeld-Prospekt 1895)

"Wo hat Karl May das Alles her, was er den Hunderttausenden sei-—
ner Leser spendet ? Konnen ihm, dem am 25ten Februar 1842 in
Ernstthal geborenen, blutarmen Weberssohne, dem Kinde der Ent-
behrung, des Kummers und der Sorge, diese Schidtze angeboren
sein ? Oder hat er sie von jenem stolzen Baume pfliicken kiénnen,
den man den Baum der ‘akademischen' Erkenntnis nemnt ? Nein.
Das Ideal des Knaben war allerdings, Schriftsteller zu werden;
aber nach vollendeter Volksschule konnte nur durch die gréfSten
Opfer der Besuch zweier Lehrerseminare ermoglicht werden. Dann
muBte der eiserne FleiB des Autodidakten eingreifen, wum den
Volksschullehrer in einen Volksschriftsteller zu verwandeln.Er
hat also das, was er jetzt gibt, auch von keiner hohen alma
mater geerbt. Woher er es aber hat und daB er es gibt, das wis-
sen alle, die seine Bucher so lesen, dal sie sie auch verstehen.”

("Durch die Wiste". Aus dem Vorwort zur 11.Aufl.1904)

S50 berichtet der "Herausgaber und Verleger" in Freiburg. In
Wirklichkeit hat Karl May (wie es oft zwischen Autor und Verle-
ger gehandhabt wird) sehr viele der Texte fiir Vorworte,Prospek-
te und Zeitschriften - Annoncen selbst verfaBt, manche sogar

~ und das entspricht schon weniger dem allgemeinen Brauch -
selbst finanziert, wie das bekannte ‘'Abu-Kital'-Inserat (1) in
Kurschner's Literaturkalender 1908. Die Frage, in welchem Um-
fang und mit welchem Geschick Karl May diese Werbung fiir seine
eigenen Werke betrieben hat, diurfte ein interessantes Thema fiir
einen umfassenden Jahrbuch-Aufsatz sein. Hier kann sie nur kurz
gestreift werden, in Zusammenhang mit dem Faksimile-Brief auf
Seite 22, den unser Mitglied Heinz Neumann, Bietigheim, freund-
licherwelise zum Abdruck zur Verfiigung gestellt hat.

Bis 1891 nahm Karl May praktisch keinen EinfluB auf den Absatz
seiner Werke. 1In Buchform war ja kaum etwas erschienen, die
Lieferungsromane im Verlag Minchmeyer erschienen anonym bzw.
pseudonym und wurden durch Kolporteure vertrieben, und bei Zeit-
schriften-Abdrucken gaben nur "Briefkasten-Antworten" und die
Annoncen zum Jahreswechsel Gelegenheit zu Werbehinweisen. So
machte der Redakteur des 'Deutschen Hausschatz' (2) "darauf auf-
merksam, dafl in diesem Jahrgang auch ein neuer Reiseroman von
kKarl May, betitelt 'il Sendador' zum Abdruck gelangen wird, der
als das beste trzeugnis aus der ieder des beliebten #rzihlers
und Schilderers bezeichnet werden darf", wihrend im 'Guten Ka-
meraden'’ der Hobble-Frank in ciner "Qeffentlichen Sendepistel
an meine lieben, kieenen Kamcraden" ankiindigte (3): "Damit ich
iuch aber ooch inzwischen wiedersehe, werde ich mich hier und
da mit eenem meiner Geistesfunken so heemlich in den 'Guten Ka-
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meraden' einschmugzeln, daB es ooch der obschtinate Setzerlehr-
ling nich merken soll.”™

Im Herbst 1891, bald nachdem "im lieben, schonen LoBnitzzgrund”
Karl May mit Fehsenfeld seinen "Freundschaftsbund" geschlossen
hatte (4), lie8 er sich Briefbogen drucken, deren letzte Seite
den Hinweis enthielt:

Auf tausende von Anfragen.
Meine gesammelten Werke erscheinen jetzt durch die riuhmlichst
bekannte Verlagsbuchhandlung von Fehsenfeld in Freiburg i.Br.
und wollen Sie sich giitigst entweder direkt oder durch die
Thnen niachste Buchhandlung an diese Firma, welche ich lhnen
aus vollster Ueberzeugung empfehle, wenden.
Hochachtungsvollst
Oberlossnitz-Dresden. Dr. Karl May.

Und von nun an kiimmerte er sich um praktisch alles, was mit den
Buchausgaben seiner Werke zusammenhing. Zu Prospekttexten, Ti-
telbild-Entwiirfen und sogar der Preisgestaltung der (auch in
Lieferungen zu je 10 Heften) erscheinenden Binde nahm er tempe-
ramentvoll Stellung: "Ja, es ist schauderhaft, das mit den 30
Pfennigen pro Heft ! Ich fiihle lebhaft mit lhnen; aber Sie ha-
ben Recht: wir machen viel mehr Abonnenten; die Menge bringt es
ein, und vielleicht konnen Sie Etwas, wenn auch nur wenig, am
Papiere sparen ..." (5) - Er entwarf selbst Werbetexte und An -
noncen: "... Von Ihrem Concepte habe ich Einiges, was mir 2zu
personlich erschien, geéndert... Das Vorwort wird lhnen wohl
recht sein; es ist wieder anders gehalten als das Andere. Soll
ich noch Aehnliches entwerfen, so benachrichtigen Sie mich." (6)
"Die Annomce fiir den Hausschatz werden Sie mit nidchstem Brief
bekommen. Ich werde auBerdem fiir eine gute Notiz im 'Briefka-
sten' sorgen, so, wie Sie es wiinschen." (7) - Personliche Be-
ziehungen wurden ausgenutzt, so zu Buchhandlungen in LKotzschen=-
broda und Hohenstein-Ernstthal: "Dort ist meine Heimath, und
ich denke, daB man aus diesem Grunde kaufen wird" (8), und die
Verbindung zum katholischen 'Deutschen Hausschatz' und den Re-
daktionen der 'Marienkalender' machte es moglich, dafl Fehsen -
feld bald (1894) auch einc stattliche Anzahl "Empfehlende Worte
Deutscher Bischofe iiber Karl May's gesammelte Reiseerzihlungen"
in einem Sonderdruck vereinigen konnte. (9) Aber: "Der Prospect
miiBte so ausgearbeitet werden, daB er fiir Alle, ohne Unterschied
der Confession, zugkraftig ist". (10)

Mit der Beliebtheit der Biicher wuchs das Interesse an der Person
des Autors. So versah Fehsenfeld schon den Band III 'Von Bagdad
nach Stambul® mit einem "Portrit des Verfassers" und der faksi-
milierten Unterschrift "Dr.Karl May"”. Doch das geniigte nicht ~:
"Meine Leser dringen nach Photographieen; ich lief mir darum
einen Verehrer (natiirlich Photograph) kommen, der 101 Aufnahmen
von mir gemacht hat. Fr will die Sache in eigenen Verlag nehmen
..." (11). Dieser verehrende Photograph war Adolf Nunwarz 1n
Linz. Wie wir aus den Frmittlungen Josef Mittermayers wissen,
wvurden viele der beriihmten Nunwarz-Fotos von dem Linzer Jura -
Studenten Alois SchieBer aufgenommen, der um 1896 eine zeitlang
in Dresden studierte und bei Karl May wohnte. Unter Bezugnahme
auf dieses Studium scherzte May: "Ohne Photographie kein Dokior-
hut !" (12), und so zeigte SchieBer bald in zahlreichen iufnah -
men seinen verehrten Dichter "bei der Arbeit", sowie im kostum
0ld Shatterhands und Kara Ben Nemsis. Auf diese Bilder bezieht
sich unser Faksimile-Brief:

12



PN LN NN N PN

Radebeul-Dresden, Villa "Shatterhand”, d.14./10.97

Herrn Paul Thomas, Stralburg.

Ich verkaufe keine Photographien; das lasse ich natur-
lich den Handlern tuber. Von Winnetou, Sam Hawkens ,,,

sind keine zu haben, sondern nur von mir (0ld Shatter-
hand). Indem ich die Preisliste beilege sage ich Ihnen

besten Grufl !
Dr. Karl May.

Die Verbindung mit Adolf Nunwarz, der die Fotos in Vertrieb
nehmen sollte und dem Karl May ein groBziigiges Start-Darlehen
gewdhrte (13), war jedoch nicht von langer Dauer, Bald kam
May hinter die "heimliche Buchfiihrung" des geschaftstuchtigen
jungen Mannes, und bereits am 28. September 1897 kiindigte er
ihm Vertrag und Darlehen wieder. Den Vertrieb der Fotos tiber-
nahm nun Max Welte, Dresden, und um 1898/99 erschienen dreil
der May-Portrits auch als gedruckte Postkarten bei Fehsenfeld.

Mancherlei Spannungen gab es im Laufe der Jahre in den geschaft-
lichen Beziehungen Karl Mays zu Fehsenfeld. Gegeniiber Sascha
Schneider beklagte sich May iiber die "Bequemlichkeit" seines
Verlegers, "die eigentlich einen noch ganz andern Namen ver-
dient und alles, was Arbeit und Sorge heifit, stets nur auf mich
abladet"” (14). Andererseits kann man auch Fehsenfeld eine ge -
wisse Skepsis gegeniiber den stets in sehr impulsiven Ton vorge-
tragenen neuen Ideen Mays nicht verubeln. - Eine ausfihrliche
Darstellung verbietet der knappe Rahmen dieses kleinen Abrisses.
dier sollte das Interesse der biographischen Forschung nur auf
einen weiteren Aspekt in der Beurteilung von Mays Personlich -
keit gelenkt werden: Zwar vermischten sich in ihm zeitlebens
Wirklichkeit und Phantasie (15), doch war Karl May keineswegs
nur der in seine Traumwelt versponnene Erzidhler; er hatte durch-
aus auch Sinn fiir die niichternen Alltédglichkeiten des Geschafts—
lebens.

Anmerkungen:

(1) Abgedruckt bei Arno Schmidt, "Sitara", Karlsruhe 19363

5,284 (Fischer-Tb. Nr. 968 S5.206)

"ginladung zumn Abonnement auf die illustrirte Zeitschrift
'Deutscher Hausschatz', XVI. Jg., 1889/90"

'Der Gute Kamerad', Jg. II (1888), Heft 52

Brief Karl Mays an Fehsenfeld v.,3.12.91, zit.b.Guenther
'‘Karl May und sein Verleger', Radebeul 1933, S.12

Brief Karl Mays an Fehsenfeld v,12,3.92, zit.b.Guenther,aal.
Brief Mays an Fehsenfeld vom 3.12.91

Brief Mays an Fehsenfeld vom 19, 1.93

Brief Mays an Fehsenfeld vom 1, 2.92

Nachdruck i.d.Broschiire "KM als Erzieher", Freiburg 1902
Brief Mays an Fehsenfeld vom 22,10,97

Brief Mays an [Fehsenfeld vom 5. 6.96, zit.b.Guenther,aal,
Historisches Jahrbuch der Stadt Linz 1962. S5.356
wollschliger, Karl May, Hamburg 1965, S.64

Hatzig, kM und Sascha Schneider, Bamberg 1967, S.117
vel.z.B. die Bemerkung iiber die 'Silberbiichse', zitiert bei
i..A.Schmid, Eine Lanze fiir Karl May, Radebeul 1918, S e30
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Nochmals:
Karl May und Alfred Brehm

Zu den Ausfuhrungen Fritz Maschkes in uen MITTeILUNGEN Nr., 7,
(5.19 f), gingen uns.zwei Briefe mit erginzenden Hinweisen zum

Tnema "May und Brehm" zu.

Manfred Hecker, Burgstadt schreibt:

"Karl Mays 'Mahdi' (hrstdruck im 'Deutschen Hausschatz'
(XVIiIl.Jahrg. 1891) e¢nthidlt Passagen, die auf der Kennt-
nis ganz bestimmter Fakten beruhen, Fakten, deren IFest -
stellung einen naturwissenschaftlich.gebildeten Forscher
verraten. Bei grundlicher Untersuchung des kapitels "Un-
ter der Erde" fiel mir dies besonders auf. s handelt
sich hier um.die Einbeziehung der geographischen Lage,der
mineralogischen Besonderheiten und der beriihmtem 'Kroko -
dilhohlen von Monfalut' in die Handlung der crzahlung.
Brehm, der spdtere weltbekannte Vater des 'Tierlebens’
reiste in den Jahren 1847 - 1852 in den "unter egypti -
scher Herrschaft stehenden Landern", und.besuchte und er-
forschte die erwdhnten LKrokodilhohlen am 23.0ktober 1848."

Wir empfehlen Textvergleiche des in diesen MITTEILUNGEN abge-"
druckten Abschnitts aus Brehms "Reiseskizzen" mit Mays "Mahdi",
Bd. 16, sp021ell S.256 - 262 (Fehsenfeld Freiburg u.Radebeul..

Ein zwelter Hinweis kam von Harald Mischnick, Frankfurt/M.
Er wles auf die Erwahnung Brehms im Bu.58 (Ges Werke, Bam-
berg, S.14) nin und stellte die Frage, |

ob der gleiche Text auch bei Munchimeyer vorhanden sei.

Dies kann bejaht werden. In 'Die Liebe des Ulanen' (rrstdruck
im 'Deutschen Wanderer' VIII, Lieferung 5, S.75, heiBit es:

"Ich traf einst den beriihmten Naturforscher Brehm", ant -
-wortete er; "das heiBlt, ich hatte ihn zu rasiren, und
wagte es, ihm den Zann zu zeigen. Ei erklarte ihn sofort
fiir einen Reiiszahn eines mannlichen Lowen."

Das Zitat ist unverdndert auch in der Fischer-Ausgabe des Ro-
mans 'Die Liebe des Ulanen' (Ba.I, S. 212) unverandert wie -
dergegeben.

Nach den von Fritz Maschke aufgezeigten Beispielen und den
hier wiedergegebenen Lrganzungen durfte nunmehr kein Zweifel
bestehen:

Karl May hat die Brehm’schen "Reiseskizzen" gekannt
und die ihm nutzlich erscheinenden Passagen in seinen
'Reiseerzahlungen' verwendet.

Aitred Schneider.
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Reise-Skizzen aus Nord-Ost-Afrika
von Dr. Alfred Edmund Brehm

Wir drucken aus dem o.g.Werk
Brehms einen Abschnitt ab,
der uns ganz besonders die
Benutzung durch Karl May fiir
seinen "Mahdi" zu bestdtigen
scheint.

Die Krokodilhohlen von Monfalut

groblide Hornmugif coflany. Wir cowadyten vom Sdylaje, vic-
bon und bie Augen und ftaveten crjtaunt in'¢ Blaue.  Gin eyupti-
{dhed Reiterregiment jprengte an unjcrem Sehiffe voruber, Vor und
lag bad Etadtdyen Monfalut, Witten in ter Nadt Hhatte man
bad Edyiff unterhalb ded Fledend am Ufer befeftigt,

Auf dben und gegenuberliegenden Vergedshoben , hinter dem
Porfe Masabbe follten tie berithinten Krotodillydhlen liegen., Wir
hatten bavon Biel gehort und i einer Flugfdyrift daven gelefen.
Und tedhald wollten wir dad Merhwiirbige felbft unterjudyen. Giner
unferer Diener wurde nady dem Stadbtdyen entfandt, um Lebendmit:
tel cingulaufen und die nothigen Crfundigungen cinguzichen. Mite-
lerweile vufteten wiv und jur bevorftehenden Hohlenfalhrt aus. Vieh-
veve MMatrofen wurden gu Begleitern auderforen; ciner von ihnen
befam cine faterne, Ridyter und Jundholzden, cin pociter Brod,
Wein, Eier und bad unentbehrlide Kaffegefdyive, cin duitter trug
bad Jagbjeuq, cin vicrter dic mit Waffer gefirliten Simjemien.

So durdpvanterten wiv luftig tad freundlide Stattdhen, nab:
men eine eine Darfe und fubren Gber auf's anvere Ufer.  Jwei
Araber empfingen und und gaben fidy und ald Fibrer nady ter
$ohle u crfennen.  Wiv nahmen ihre in Audfidyt gefteliten Dienft-
[eiftungen an und  verfpradyen ihnen fiir den Fall, taf die Grye:
bition u unfever Jufrictenbheit ablaufen follte, rveidyliden Bafh-
idiefdy, fiiv ben entgegengefepten aber eben fo veichliche Pragel.

Der Strom batte und weit mit fidy hinat getrieben; wir mugs
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ten cine halbe Meile suritdbehren, ehe wir und tie hohen unt jta:
len Ralfgebirge u beficigen anidviden formten.  In fdwintelnber
Hobe dber und lag tad Haud cined vervicdten Heiligen. @S war
fitbn wie ein Atlerhorft an ten Feljen geblebt und cigentlidy nur
ter Rorbau einer gerdumigen Hoble ted Gebirged, weldye ron ten
Mahammetanern Klofter genannt und hod) geadytet wivd, Wi flie-
gen langiam an ten feilen Feldwanten empor. Mandyer Edyroeif:
tropfen fiel yur Grde, ehe wir bie erfte Hohe crreidht hatten, Tie
Wifle breitete fid) vor und aud. Hicr und ta unterbradhen nicdere
Higelecibhen tie entlofe Goene, Ter Fihrer madyte und auf einen
Diejer Sditgel aufmerfiam, dort folite ter Gingang jur Hobhle fein.

Wir turdyeilten die wie vou Viamanten befdete CGbene. Ueber:
all lagen die veinften Quaryfroftalle 3u Tage, oft veveinigten e
fidy in Drufen, die fedydfeitigen, ugefpisten LPridmen fimmerten
und bligten in ter Sonne — 8 war cine Pradt! Nady ciner
Stunde qelangten wir jun Gingange ber Hoble, &8 war cin
teiner, qroftentheil® von cinem miadytigen Feldblod uberbadyter
Sdhadit von jehn bid wolf Fup Ticfe. Ningdherum dorrten MWMus
mienfnodyen, getrodnete Mudfeln 2. in ber Sonne; Dattelbait,
Datteldfte, Leinwand lag in Haufen umber. Die Fiihrer entfler-
beten fid und ficgen behutfam in ben Sdadyt hinab, Wit foigs
ten ihnen und jlindeten unjere Qidter an.  Gin {darfer, rwiderlis
der Gerud) fam uné aud dem JInnern der Hoble entgegen,

Giner unferer Fibhrer legte fidh jept auf den Boven und bes
qann in cin enged, ftaubiged Qody hincingubricdhen. Wir yolgten
feinem Beifpicle, crftiften aber faft vor Staub und Hige. Der
®ang war fehr eng, wir Ricfen und oft an den Eden ved G-
feind.  Nber der Staubd verminderte fidy allgemady, unfer Gang
wurbe weiter, gerdumiger und hoher. Taujenbe und Taufende von
&levermaufen dbevoohnten bdicfe Raume, Fliegen gleidy hingen fie mit
ben Hinterflipen an der Dede, cine dicht an ber anbern, Bon und
aufgeftort, wumflogen fie ung in Sdaaren und verurfaditen dabei
ein ®crduidy, weldes, fidh mehr und mebr verftdelend, wie (eifec
Donner in der weiten Hoble wiverhalite. WMebreve Wale (o)dyten
iie und vtic Qidbter aud. Wir erbeuteten mandye von ibhnen, mup:
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ten aber bic meirten wicker frei lapen, wal fie gar wehrbaft wn
itdy bifien.

Tie Wanve und ter Fupvoden alier Bange waren mit ciner
imierigen Subftany iberyogen. Bei naherer Beleudytung erfann.
ten wir tie Maijie ald den reidhlidy mit dem Erbpedh der Manmien
geiddangerten Koth ter Flevermdauje., Tad Geftein bhatte durdy
thn eine jdwarje Farbe angenommen und diefe frithere BDejudyer u
bem vollig unbegrundeten Glaubenr verleitet, dap hier ein grofer
Grtbrand gewithet haben miffe. Ware died der Fall gewefen, fo
wurben gevif audy alle Dtumien zu Puloer verbrannt fein. |

Unfer Gang mimbdete in cin weited Gemady, welded wir mit
unfever dutrftigen Beleudytung nidt ju erhellen vermoditen. Grofere
und feinere Gdange liefen nady allen Seiten hin von ihm aus.
Wir betraten cinen vow ihnen und begannen unferen Kriedmaridy
vont Reuem. Der GBang war fehr eng, wir blicben mehrere Male
feft fleden und wurden nur mit Mibhe wieder frei. Spdater wurde
et weiter, in demjelben Grabe aber audy bejdpverlider und unebes
ner., Wir Hetterten nber durdy und uber einander geworfene Steins
maffen hinweg; rvedtd und lintd jeigte fidy seriplitterted und vers
worrened Geftein, in roeldyed au filigen gefabrlidy werden Fonmte.
Julept {dlipften wir durd) ein enged Lody und famen in cinen
neuen Gang. Cr war eben fo felftg und uncben, alé ber friis
heve. Hier fanden wiv {don fehr viel Dattelbaft und Leinvwand-
fegen; ter darin Herrfdende Gerudy war nidt jum Aushalten, @i
ner unfever Fiihrer erydbite, vap hier cinmal wei @nglinder ums
gefommen waren; tie mepbhitifden Dunfte, weldye uné hier ums
gaben, fdienen den Mann nidt Ligen firafen Ju wollen. Rur
nod cine furje Strede gingen wir weiter, dann fagten uné die
Ghbrer, bap wir am Jiele wiren. Wit modyten im Gangen 3ebn
Minuten weit auf vem BVaudye dahin getrodyen fein.

Tept befanden wir und in cinem teiten Gervdlbe und erftic:
aen einen Hiigel, weldyer fidy, nadh) genauer Befidtigung, alé aus
menjdlidyen Leidnamen befiehend eigte.  Die wenigfien Mumien
waren nod)y volftdndig. Frithere Befudyer der Hoble hatten wiele
von ihnen aud ibhrer Leimvandbhitlle beraudgeidalt unt verftimmmelt,

17



18

30

Wan' hatee ibnen  tie Kopfe, Arme, Hante, Fige abgerinen.
Tiete Olicter lagen ;um Theil nody in dem Gaweolbe wnber; man
fahy alle Stiide, welde man winjden fonnte. Tajwifdyen fan:
ten” fidy gange Haufen von Leimpand.  Die Fubhrer wamten ung,
mit den Lidhtern unbehutiom umiugehen, weil fonit tic leidpt
brennbaren Sadyen  Feuer fangen fonnten.  Ale  Mumienrefte
waren o ftarf von bem fie bededenden Grdpedy (mit weldyem bie
qevohnliden Mumien cinbaljamirt wurten) turddrungen, btap
fie gewif cinen unauslofdliden Brand verbreitet Haben wurden.
Wir bhatten und bald cinige fhone Mumien Herausdgefudyt, jedody
mangelte ¢3 und an cinem hinreidyenden Borrath von Liditern, um
fie beraudjuidaffen. Dedhald mubten audy wir ifmen tie Kopfe
abreifenn, wn nur Gtwad u erhalten.

Jn cinein poeiten, nody weiter nady hinten licgenten Gervolbe
fanden wir die Krofodile. Sie lagen 3u Taufenden 1tiber cinander
gefdhichtet, in allen Grofen, von jehn Joll Lange an bid u gwans
iig Bup und bariber. Pa gab ¢8 Broden, viertel, halbe und
qange Gremplare; wenige waren aud ihrer Umbiillung heraudge:
fdhalt, antere waren nody mit Dattelbaftgefledytenn wmvunden. Die
fleineren IThierdhyen, ehwva bid u anderthald Fup SKorperlinge,
hatte man u fedyig 6id adtyig Stiden in langen, an beiden
Gnden 3ugefpisten und jujammengcbundenen Ralmenpveiglorben
aufbewahrt, cbenjo audy die Gicr der alten Krofodile. Hierausd
fheint miv bdeutlidy genug bHevvorjugehen, bap die alten Egypter
bie Krofodile eher fltrdhteten, ald verehrien und fie auf jede Wheife
su verminbern fudyten.  Unmoglidy waven alle hier liegenden Uns
geheuer eined natirlidhen Toded verblidyen, fonvern vielmehr erft
getodtet und dann, um fie wegen beé WMorded ju verfohnen, eins
balfamirt worden, Wedhald hitte man fonft audy die Eier getrods
net wund aufberwabrt? Die Liden ver Menfdyen, weldye wir fan.
den, gehorten iwabridyeinlih jener Klafje an, welde dad Cinfans
gen, Todten und Mumifiren der Krofodile betriet, Die Bei:
jepung biefer 2eute in der Krofovilhohle erfiredte fidy audy auf bie
Familien der Fanger, weil man audy weiblide Mumien findet.

Pad Ocavoldbe war mit Ramen und Infdyriften fritherer Bes
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wudyer bevedt, M ciner siemlidy ebenen Flade hatte bie romiudye

wifienidyaftlidee  Grpedition ifr ., Speditione 1omana‘s v gropen
und nur punfticten Yettern in ven Feliem eingehauen.  WWo ber
idymierige Uebergug ter Wande durdy ter Meifel  entjernt war,
dimmerte dad Gejtein ter Hoble durdy und jujien bei unjever Bes
leudhtung wegen bed  reidhen Quarygehalted ter Steine aud glans
senten Brillanten ju Leftehen.

Aud) von den HKrofodilen judten wir und cinige wobhl erbal-
tene (Sremplare aud und teaten tann, weil unjere Lidyter dem Vees

lofdyen nabe waren, den Ridweg an.  Wir fonnten nur langjam
vorwartd fommen, benn Alle waren beladben, In ter Mitte bed

Weged drohten bie Lichrer vollig ju verlojdyen. Diefe Wahrnahme
madyte und unwilficlih {dautern. Ta jog ciner der WMatrofen
nody einige LUdtftummel aud feiner Tathie bervor, welde er tort
itte ben witflidy cingetretenen Fall wohhweidlih verborgen batte.
Wit Jubel wurben fie angeyuntet; jic veichten aud. Laute Hurs
rahd begriiften vad Tagedlidt und unfere augen wartenden Dies
ner. Ter Sody Fadtl erhielt ten Befehl, Kaffe 3u bereiten und
fodhte ifm mit ten vom Groped) turdbrungencn Dumicenfleifdy und
ten vor Jabrtaujenden von ben Palmen abgefdynittencn Webeln aus
ber Hoble! Crmattet lagen wir auf den Teppichen, athmeten mit
woblliifigen Jiigen die veine Aetherluft und betracdyteten erfreut uns
fere Kopfe. €8 waren ifrer ficben, waren alle wobl crbhalten;
nur bie Paare hatten fidy verdndert, biefe waren roth geworden.
Dann wandten wir und ben Fluffe u.  Am Rande der evs
ften Felfenteibe ftanden wir fill, wn dad entjudende Panoramna,
weldyed unter und audgebreitet war, 3u betradsten. *Palmen, Ris
naretd und Hdufer ragten aud tem unabfchbaren Rebel und Was
iermeer? bed Thaled auf. Snfeln gleidy crhoben {tdy bie Dorfer
ausd dem uberfdroemmten Land, in weiter Ferne begrenyte ¢8 bie

Whifte.

Rady anderthalbftindbigem WMarfde famen wir, ermidet vonu '

den Befdpoerden bed Taged, auf unjerem Sdhiffe an.  Der Abend
bracdy herein, vofty Ocleudytete die im Wejten bHinabfintende Sonne
die Berge, von benen wir herabyeftiegen waren; thr legted Lidyt lag
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aur , ter Rilgetivge Jedven, Wit Gaanyg unt Rutcrdplag 1chau.
felten und tic Watrojen auf Tom Stremes naber unt naber fiibr.
ten He ans tev unvergleidhliden Maberubyer mir ibrer tlumen.
tuftigen Gébcfic.  Allmabhlig brady tic Nadyt herein, cine jencer
unbeidyreitlidy idyonen Ggoptend, und Alled wurte ftiller und il
lev 5 yelbjt vie Matrofen Horten auf su fingen und ju rudern.  Jwar
breitete tad (cudytente Geftivn ter Nadyt fein Jauberlidyt heute nicht
iber tad ‘Ralinenthal, aber Millionen von Sternen fimmerten in
ten gligernden Wogen und wettciferten, bie ojtlidye Radyt qu erbel-
len. Wie ein Sdwvan jog unfer Sdiff lautlod den Strom hinab,
bie Erlconifie ted Taged bhielten nody ten Sdlaf vorn meinen
Augen fern, aber melodijdyer und weidyer fangen die fidy am Bugy
bed Edyiffes bredyenden Wellen, Obuntere und mannigfaltigere Bils
ver riefen fidy wady in ter trdumenden Seele. Und bie Bilder vers
ihmolzen und vereinigten fidy ju einem cingigen: bas Thal der
Heimath, ter Kindheit Tummelplap (ag vor mir, i war glid:
lidh, felig, — idy traumte.

Am 21, Oftober fanden wir in tem Hauje ded franyofijdyen
Jugenieurd Wunnié in Winnie vie freundlidfte Aufnabhme., Der
licbendwurbige Hrangofe bejdydftigte fidy bhier, fiir Sbraphihm:
Pafda eine gropartige Juderfabrif anjulegen. Drei Jahre fpdter
fah id) fie in voller Thdtigheit. Wunnié war mit einer Abyffinie-
vin verheirathet und lebte fehr glidlidh mit {hr. Grft in der Radyt
burften wir fein gaftlided Hausd verlaffen. Am 26. Oftober bes
fudbten wir cinen anderen Guropder, den Dr. Caftelli in Benis
Suef, und wurben abermald von ifhm [inger ald vierundywanyig
Stunden feftgehalten. Run liegf 3 und aber feine Nube mehr
Rairo, tad Jiel unferer Witnfdye, lag ju nahe vor uns. |

Am 28, Oftober. Tic Poramite von Maidubn taudte am
Porijonte auf, tie Thore ,ber Sicgenden” follten fidh uné nody
heute dffnen. Gawvchre und Sdyiefpulver lagen beveit, die alte Stabt
ber Ghaliefen ju begrupen, fobald dic {dlanfen Winaretd der Gi-
tabelle fidy scigen wurden. Pie Spigen Ler Poramiven von Dijiefel



Wir lesen im Brockhaus ...

6) Karl, Schriftsteller, * Hohenstein-Ernstthal
25. 2, 1842, + Radebeul 30. 3. 1912, Sohn eines armen
Webers, war bis zum fiinften Lebensjahr blind. Der
begabte Schiiler brachte es R——
zum Volksschullehrer, ge-
riet jedoch aus finanzieller
Notlage auf die schiefe
Bahn und mufite, hart be-
straft, mehrmals ins Ge-
fingnis (insgesamt sieben
Jahre). Erste schriftstelle-
rische Arbeiten sind erzge-
birgische Dorfgeschichten
und Humoresken fir Zeit-
schriften in Dresden, fer-
ner anonyme, von dritter
Hand veridnderte Kolpor-
tageromane (O Waldraschen«
u. a.), die um die Jahrhun-
dertwende gegen seinen
Willen unter seinem Namen
neu herausgebracht wurden und seinem Ruf sehr
schadeten. Rasch bekannt wurde er durch seine Reise-
erzihlungen, die hauptsichlich unter den Indianer-
staimmen Nordamerikas oder im Vorderen Orient
spielen. Er versuchte darin, >Edelmenschen< als Leit-
bilder vorzustellen, predigte Vaterlandsliebe, Christen-
tum, Humanitit und Naturliebe. Gern wihlte er die
Ich-Form, wodurch der Anschein des Selbsterlebten
hervorgerufen wird (Idealgestalt >Old Shatterhands,
»Kara Ben Nemsi¢). Seit 1899 hat M. mehrere Welt-
reisen unternommen; friihere Auslandsreisen (Orient,
Amerika) sind nicht erwiesen.

Seine weitverbreiteten Biicher (Gesamtaufl. 1968:
43 Millionen) sind gekennzeichnet von einer schwir-
merischen Heldenverehrung und psycholog. Schwarz-
weillzeichnung. Thr EinfluB auf die Jugend wird ver-
schieden, heute meist gedampft positiv beurteilt. Ein-
winde sind iiberwiegend dsthet. Natur. Seine Alters-
werke sind formal ausgereifter. Mit diesen symbolist.
Romanen (bes. »Ardistan und Dschinnistan¢, 1909)

Karl May

Aus der neuen BROCKHAUS

S. 293/Y4.

wird er neuerdings auch als ein Vorliufer des Surrea-
lismus angesehen und wegen der pazifist. und anti-
imperialist. Tendenz dieser Biicher ((Und Friede auf
Erden< von der literar. Kritik (ArNo ScHMIDT, H.
WOLLSCHLAGER, H.HATzIiG, H.STOLTE) beachtet.

Die Karl-May-Stiftung zugunsten unterstiitzungs-
bediirftiger Schriftsteller, gegr. 1913 beim sichs. Kul-
tusministerium, wurde von M. testamentarisch be-
stimmt, Das frithere Kar/-May-Museurn in Radebeul.

jetzt Indianermuseum, ist in diese Stiftung eingeglie-
dert. Seit 1960 befindet sich M.s NachiaB und Mobiliar
in Bamberg (neues Karl-May-Museum). Die Karl-
May-Freilichtspiele, friiher in Rathen (Sichs. Schweiz),
finden seit 1952 alljahrlich in Bad Segeberg (Holstein),
ferner in Elspe (Sauerland) statt. Viele Werke M.s wur-
den erfolgreich verfilmt. Die Kari-May-Gesellschaft
e. V. (Sitz: Hamburg) bemiiht sich um die Wahrung
und Pfiege des Werkes und betreibt K.-May-For-
schung (Ergebnisse 1n Jahrbiichern).

Werke. Am bekanntesten: Durch die Wiste (1892): Der
Schut (1892); Winnetou, 3 Bde. (1893-1910); Der Schatz im
Silbersee (1894); Old Surchand (1894); Im Lande des Mahdi
(1895) u. a. — Mein Leben und Streben (1910), aus dem Nach-
laB erweitert u. d. T. Ich, Selbstbiogr. (1917, viele Neuaufl.). -
Ges. Reiseerz., 33 Bde., >Ausgabe letzter Hand« (1892-1910);
Ges. Werke, hg. v. E. A. ScuMiID, 65 Bde. (1913-39), erw. und
bearb. v. ROLAND SCHMID (bis 1971: 74 Bde.); K. M.s Kolpor-
tageromane, hg. mit Erl. von K, HOFFMANN, 29 Bde. (1969 fT.,
reprograf. Nachdruck der Urausgabe). Ubersetzungen in 25
Sprachen.

E. A. Scumip: Eine Lanze fur K. M. (1918); L. GURLITT:
Gerechtigkeit fir K. M. (1919); O. FORST DE BATTAGLIA:
K. M. (1930, 1966);: H. StoLTE: Der Volksschriftsteller K. M.
(Diss. Jena 1936); ders.: Das Phanomen K. M. (i1969); E,
KAINZ: Das Problem der Massenwirkung K. M.s (Diss. Wien
1949); K. H. Dworczak: K. M., das Leben Oid Shatter-
hands (?1950); V. BOum: K. M. und das Geheimnis seines
Erfolgs (Diss. Wien 1955); V. KrLoTzZ in: Akzente, 9 (1962), 11
(1964); ARNO ScHMIDT: Sitara und der Weg dorthin. Eine
Studie tiber Wesen, Werk und Wirkung K. M.s (1963); H,
WOLLSCHLAGER: K. M. in Selbstdarstellungen und Bilddoku-
meinten {1965); W, RADDATZ: Das abenteuerl, Leben K, M.s
(1965); H. HatziG: K. M. und Sascha Schneider (1967); G.
WILLENBORG: Vom dt, Helden. Eine Inhaltsanalyse der K .-M..-
Romane (Diss. Kdéln 1967).

ENZYKLOPADIE, Bd,12

Der Band 12 der insgesamt 20 Binde umfassen-
den LNZYKLOPADIE erschien im Mai 1971,

D%e Wicdergabe erfolgt mit freundlicher Geneh-
migung des Verlages F.,A.Brockhaus, Wiesbaden.
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Zum Thema: Karl Mays ,Frilhreisen”

Amand von Ozoroczy, Wien:

Fred Sommer und sein Brief

29.6.1865

"Lieber Charles ! Den Brief Deines Freundes Carl Urban aus Genf
mit Peinem Bericht, daB Ju am Wege nach Tunis bist und erst im
September 65 in Bern eine Reporterstellung annehmen willst, hat
Nelly knde Dezember 64 erhalten; da ich bis Ende Marz noch bei
Sheridan war und als Capt. of Cavalry den Abschied nahm. AuBer-
dem muBite ich noch fiir ein Grab am Soldatenfriedhof in Peters-
burg fur den armen Will sorgen, der am 17.6.64 bei dem Reiter-
angriff Shcridans fiel.

Den Onkel J.G.Urban hat inzwischen Nelly im "Deutschen Club"
leicht gefunden und dieser ist nun ein guter Freund von mir;

er ist trotz seiner 65 Jahre ein wackerer, sehniger o0ld Sett-
ler aus dem unteren Kansas und hat 2 Séhne bei Pea-Ridge ver-
loren anfangs Marz 62 und wurde teils durch aufgehetzte Inds-
men, Cheyennes und Comanchen, als noch mehr von Tramps-Trupps
ausgeraubt, weshalb er sein Store und Schmiede anfangs Dezem-
ber 64 verlieR und nach St. Louis, Nearstreet zog, wo er als
Schmied tuchtig in der Waffenfabrik arbeitet. Er will aber
nach dem Krieg wieder an seinen Crawfish-creek zuriick, oder

zu seiner Tochter, die dzt. in Nord-Colorado verheiratet ist.
Harry ist nun in der Wohnung Wills in Denver, und ein tiichti-
ger Fuhrer (comander) der "Companie" trotz seiner 20 Jahre und
derzeit mit Old Hawk und seinen 4 Leuten Felle holen, von Black-
feet und Shoschones, bei Fort Laramie. Unseren guten Khayhinte
traf ich am FuBe des Mugworthill, wo er mit 80 Kriegern am Wege
nach Colorado war, um mit Osagen die dortigen Siedler gegen die
die die tiberfallenden Indianer und Tramps zu schiitzen. Er hatte
wieder eine Menge Wundkrauter mit; er fragte begierig, wann
sein Bruder Charly wieder kommt ! Du hattest im Oktober ein
grofles Gluck, daB Du damals am Mississippi durchkamst, denn nun
fallen Siidliche fortlaufend in Texas und Louisiana ein. Schade,
daf3 Du nicht friher nach Bern kommst, da hdtte ich Dir fortlau-
fend Berichte vom hricgsschauplatz gesandt, die Du glanzend bei
den Berner Zeitungen anbrachtest. Was ich da in Virginia erleb-
te, spottet jeder Beschreibung, ein grédBlicher Brudermord, daB
Dir grauste, von den Bihandlung der Gefangenen bei den Siidli -
chen nicht zu sprechen, da ist jeder Indianer anstidndiger als
diese Schinder.

lch hatte Dir im Vorjahr sofort nach Wills Tod nach Hause ge -
schrieben. Dein Vater schrieb mir darauf, daB Du den Lehrerbe-
ruf aufgeben und derzeit auf Reisen bist und nach Nordafrika
willst, um Dich einem deutschen Afrikaforscher anzuschliefien
und voraussichtlich erst im Herbst 65 zuriickkehrst. Wenn Du den
Reporterberuf anstrcbst oder Schriftsteller werden willst, so
gabe es nun in den UsA den aktuellsten Stoff, den entweder ich
Dir liefern kann, oder Du selbst bei einem einjdhrigen Aufent-
halt verschaffen konntest. Ich selbst habe ja als Sheridans
Scout viel erlebt und hatte vor kurzem einen heftigen Auftritt
mit dem Colonel, da er gegen meinc cnergischen Warnungen einen
Nachtangrif{ auf Lees Lager im sShenandoatal gegen Lee ausfiihr- 23



te, statt wie ich wollte, gegen 1/2 4-h fruh, der zu einem )c-
bakel fur die Unsern fiihrte, er sah das hernach ein und ent -
schuldigte sich herzlich, weshalb ich noch bis anfangs Aoril
bei ihm blieb, da mich Harry und die Companie schon dringend
riefen.

Noch muf ich Dir berichten, daB der alte ilammer seine Farm in
Colorado nach einem Uberfall von Cheyennes und schlieB3lich von
einem verdammten Trupp von Tramps, bei welchem sein Schwieger-
sohn getotet wurde, verlieB und sich in Nebraska bei Yankton
ansiedelte.

lch kalkuliere mit anderen optimistischen Militars, daB nun
bald unser Sieg gewiB ist, denn wir haben nicht nur viel Tak-
tik von den Silidlichen gelernt, sondern ist auch unsere Armee
stark gewachsen, disziplinierter geworden und hat nun die
besseren Waffen. Dann konntest Du wieder bei uns eine sichere
und aussichtsreiche Stellung finden, Du mit Deinen vielseiti-
gen Kenntnissen, da solche Leute nach dem Kriege sehr gesucht
und gut bezahlt werden; also come on und lasse das sich stets
selbst bekampfende old Germany im Stich.

Freund Henry hat vor Kurzem seinen 18-schiissigen Repeter fer-
tig und haben bereits Dutzende von Farmern sich damit erfolg-
reich gegen Uberfdlle gewehrt. Ich habe auch einen, sie sind
Jedoch nur auf Distanzen bis 100 m, und nicht gegen Grofiwild
zu gebrauchen. In der Armee hatten wir zirka 95.000 Karabiner
mit Metallpatronen und zirka 15.000 Spencergewehre in Verwen-
dung, die die Patronen im Kolben fiihren, nun aber sind wir in
der Bewaffnung den Siidlichen iiberlegen und der Sieg ist uns
gewiB wegen rascherer SchuBBbereitschaft.

Bekam Nachricht von Denver, da die alte Mary getdtet wurde,
ist nun Harry meine einzige Freude. Und nun, lieber old Chas,
hoffe ich, daB bei Dir alles in Ordnung ist und wiirde mich

sehr freuen, von Dir bald einige Neuigkeiten vom alten Deutsch-
land zu horen.

Schreibe bald Deine Adresse an das Companie-Lager in St.Louis.
Dein stets treuer Fred Sommer,"

Sl gy ey sl S S S E——— AR

Wie in MITTEILUNGEN 3, S.8, in meinem Nekrolog auf Gustav Ur-
ban mitgeteilt, hat er mir funf Tage vor seinem Hinscheiden
eine Abschrift bzw. Ubersetzung jenes "Fred-Sommer-Briefes"
ubergeben, der seit seiner ersten irwidhnung schier Legende ge-
worden ist. Seine Geschichte ist so romantisch wie er selbst
und fugt sich damit nahtlos in die Umwelt eines Karl May ein.

Neben der Abschrift sind die sechs SchluBzeilen des Briefes
mit der Unterschrift des Absenders - auf der Riickseite eines
dem Brief beigelegten Grand Canyon-Fotos geschrieben ~ im eng-
lischen Original vorhanden, sie wurden mit dem Foto s.Zt. zu
Lichtbildern abgelegt.

Ein wahrer Glicksfall !

Das restliche Original wurde zusammen mit Briefen der amerika-
nischen Urbans, mit denen Fred Sommer die nach Beginn des Biir-
gerkrieges abgerissene Verbindung wieder herstellen konnte,von
Carl Traugott Urban im Geheimfach eines Sekretirs aufbewahrt
und im Lauf der Jahrzehnte vergessen.
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Wahrend Carl Urbans sohn Gustav, 1909/1912 beruflich im Baufach

zu Troppau (usterreichisci-3chlesien) tdtis war, verkaufte sein

Vater, "DBoss ciner Tischler-Werkstdtte in Wien", den Sekretir

an einen englischen Geistlichen, und xonnte dem entsetzten Heim-
kehrer auch keine Anschrift des Kaufers mehr nennen. Der Inhalt

war verloren.

ks gibt dazu ein literarisches Seitenstiick: 90 Jahre nach Grill-
parzers Tod wurde in seinem sekretar ein Geheimfach mit wichtigen
Briefen entdeckt,

Als weiterer Gliicksfall ist zu betrachten, daB der Sohn sich noch
rechtzeitig in alten Notizbiichern eine Ubersetzung des Originals
herausgeschrieben hatte, die nunmehr der Offentlichkeit als
"Schlulstein" vorgelegt werden kann. Fs ist dabei sehr forderlich,
den Fndteil des englischen Originals bereits am 24.3.1962 im
Wiener "Neuen Osterreich" veriffentlicht zu wissen:
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Die betreffenden Redakteure, denen Gustav Urban dieses Dokument
personlich vorlegte, empfanden es als "Sensation" und haben es
als solche in ihrem Blatt bezeichnet und die Urbans als Gewihrs-
manner akzeptiert.

Die Wiederaufnahme der Verbindung mit driiben wurde zuerst im

hMJB 1925, S5.80, mitgeteilt, doch lieB der Autor zunichst vor
seiner Familie Karl May den Vortritt, wofiir auch die Herausge -
ber sorgten. Von ihnen nicht mehr so eingeengt und verknappt,

war es Urban moglich, den familiiren Wiederanschluf zum Kernpunkt
seines Bewelsmaterials fir eine erste Amerikareise zu machen. Je-
nem ist die Contra-Seite im weiten Bogen (und damit der Anerken -

nung) ausgewichen, wihrend meine vorbereitenden Ausfiihrungen im -
mer in exakter Verbindung damit blieben.

Der Brief selbst geht zleich in medias res mit Nachrichten tiber
J(ohann) G(ottfried) Urban und seine Familie, meldet den Schlach-
tentod von zwci Sohnen des Vetters Carls. Die Vorgeschichte war
ja bekannt, und ihr Gedenken gepflegt: J.G.Urban ( geb. 180C) wan-
derte 1848 nach Amerika aus und wurde Settler in Kansas. Sein
Bruder Friedrich Traugott ( gecb. 1794), Napoleonkidmpfer und nach-

mals Schulmeisier, folgte 1849, starb aber auf der Fahrt iiber den
Atlantic.

Fred Sommer, Oberforster im schlesischen Riesengebirge, emigrier-
te ebenfalls im levolutionsjahr und wurde driiben Westmann und er-
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folgreicher Pelzjager. Im Zentrum des Pelzhandels, in St.Louis,
war es auch, wo Mr. Summer 1863 in dem jungen Carl lay einen
Landsmann traf, dem er als Greenhorn unter die Arme griff. Ge-
meinsame Streifzugerlebnisse mag Karl May ausgeschmickt haben,
strich aber nicht sich, sondern Fred Somuer als Lehrmeister he-
raus. bDiese mundlichen rrzidhlungen, von Carl Urban an seinen
Sohn weitergegeben, bilden die Basis der "Fidhrten von karl Mays
erster Amerikareise” im KMJB 1925, wo auf Seite 80 die erste
Mitteilung eines Briefes von 'driiben' aus dem Jahre 1865 gemacht

ist.

In diesem ist weiter vom Apatschenhiuptling Khayhinte (dessen
Namen Carl Urban "nicht behalten hatte“) und seiner “Bruder -
schaft® mit "Charly" May die Rede. Damit ist die unmittelbare
Vorlage fur den 'Winnetou' entdeckt, sogar in seiner Binnen -
silbe. Mit Mays beglickwiinschtem Durchkommen am Mississippi im
Oktober 1863 liegt ein Reisezeugnis vor, das an Pridzision nicht
zu  ubertreffen ist, und von einer Ernstthaler Eintragung (im
‘Confitentenbuch' = s. MITTEILUNGEN Nr.6, S.13/15. Die Red.) im
Juli nicht tangier! wird. Einen echemaligen Ernstthaler Mitschii-
ler (in VWirklichkeit hieB er Garbe) 1dB8t May in 'Weihnacht'
(5.571) sagen: "Sollte da nicht vielleicht auch eine Verwechs -
lung vorliegen ? Es gibt zerstreute Pfarrherren genug, welche
nicht aufpassen, wenn sie Eintridge in die Kirchenbiicher machen".
Es birgt diese fiir May charakteristische Verpackung in Komik
ein Kornchen Wahrheit, ja Anklage, die ihm Pastor Laube spiter
bitter eintrankte, ohne vom Confitenten May und einem Abendmahl
die geringste Notiz zu nehmen (Jahrbuch der Karl-May-Gesell -
schaft 1970, S.26).

Eine evangelische Diakonisse kann mitteilen: "Um das Jahr 1860
herum erfolgten die Eintragungen unmittelbar vor dem Gottes -
dienst. Das Buch lag an der Kirchentiir aus. Es wurde damals so
gehandhabt, daB sich jeder, der zur Abendmahlfeier ging, selbst
eintrug. Nur ganz selten (in Gegenden, in denen die Glaubigen
nicht gut schreiben konnten), erfolgten die Eintragungen von
einem Diener der Kirche." Der federgewandte Ex-Lehrer "Karl
Friedrich May" hat sich jedenfalls, wie figura zeigt, nicht
selbst eingetragen. Das 'L 57' neben seinem Namen konnte bedeu-
ten: 'Letzte Teilnahme 1857). (MITTEILUNGEN Nr.6, S. 15).

Einem Farmer und Pferdeziichter namens Stoklas, der in Texas mit
den Apatschen Handel trieb, - und den der junge Urban 1899 im
Kreis seines Vaters kennenlernte -, verdankt er die Ubersetzung
des Namens "Khayhinte" mit "Speermann®, bzw. "Meister der Lanze".
Auch eine kleine Karte vom Mugworthill bekam Urban, wo Khayhinte
nach Fred Sommer 1865 zu finden war. Diese Mugworthills sind als
der "Nugget-Tsil" in der "Landkarte zu den Reisewegen" (Karl-May-
Verlag, Radebeul) rot eingezeichnet zu sehen.

Zum Kernresultat der Erkundigungen Mays bei Fred Sommer gehort |
auch dessen Verbindung mit Vater Heinrich May, von der hier zum
erstenmal die Rede ist, und zwar in Verbindung mit dem Tunis -
Trip. Auch "Freund” Harry ist prisent ! Von den militidrischen
Aspekten kommt Fred Sommer zu einem familiidren AbschluB auf je-
nen sechs Zeilen, die er auf dem beigelegten Foto des Grand Can-
yon schrieb und damit konservierte. Das Reittier "Mary" und der
Sohn "Harry" leben in den Spiegelungen in 'Winnetou I und II°
weiter, die mit dem "Wanderbuch eines Tischlers" zum 'Verlorenen
Sohn' fiihren und die "Verwechslung-Theorie" mit zu Grabe tragen,
aber biographische Schliisselfiguren erstehen lassen.
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Wie kam nun der an Carl May alias "Chas" gerichtete Brief Fred
Somners zusammen mit der Antwort J.G.Urbans in den Besitz Carl
Traugott Urbans ? Bei der Trennung am 1. Oktober 1364 in Mar-
seille vereinbarten beide Carl’'s ein Zusammentreffen "iibers
Jahr" in Bern fiir den September 1865, wo, wie wir horten, May
eine Reporterstelle annehmen wollte. Der steckbrieflich Verfolg-
te war vorsichtig genug gewesen, alle Eventualitaten in Betracht
zu ziehen. Er ermidchtigte Urban, im Deutschen Evangelischen Heim
restante die Post aus Amerika zu beheben, die er auf seinen an
die ihm geldufige Adresse St.Louis/Missouri, 124 Chesnut Street
gerichteten Brief zu erwarten hatte. Die Lreignisse aber soll -
ten ihn und seinen Wandergesellen, der am 22.9.1865 in Bern ein-
getroffen war, fiir immer auseinanderreissen.

May, der nicht "im Herbst", sondern schon im Marz 1865 zurick -
kehrte, wurde in Sachsen am 27.3.1865 verhaftet und nach seiner
Leipziger Verurteilung auf den Osterstein bei Zwickau eingelie-
fert, wo er im Stelldichein-Monat den dritten Monat seiner Ar -
beitshausbeschiaftigung abstrich. Nach seiner Entlassung durch
Begnadigung am 2.11.1868 begab sich Carl May auch nach Wistfal-
ke (ehem.Fiirstentum Reuss), als Antritt jener "langeren Aus -
landsreise", von der er in seiner Lebensbeschreibung spricht
und sie im zweiten Band (seiner Selbstbiographie) behandeln
wollte. (Vgl. *Mein Leben und Streben I, S.158). Auf seine Er-
kundigung nach Carl Urban kounten ihm auch die dortigen Urbans
(mit Bruder Hermann) nicht sagen, wo Carl Traugott sich an sei-
nem 25. Geburtstag (13.11.) befand, behielten aber den Besuch
Karl Mays in guter Erinnerung,

Da am Beginn unserer Debatte gerade diese Reise auf die Mittel
dafiir angesprochen wurde, ist es aufschluBreich, daB May mit
der Suche nach Carl Urban sein Vorhaben beweist, im billigen
Stil von damals fortzufahren. Genau 40 Jahre spater, als er
dies nicht mehr notig hatte, suchte May, diesmal im Oktober,
auf seiner Amerikareise 1908 die Reuss-Siedlung in Kansas auf,
- Carl Urban war ja Reusse und sein Onkel Johann siedelte in
Kansas. Von der Vetternschaft war niemand mehr am Leben.

ﬂ_—_---—_-_.——————_-----—-——-------—-H_‘-__‘-—_—_ﬂ_-_-—--———————-_-

Von den diesjahrigen "Karl-May-Spielen'.

Bad Segeberg: '20 Jahre Karl-May-Spiele !' In der Neuinsze-
nierung von Toni Graschberger wird ein neuer WINNETOU vorge -
stellt. Neu ist auch das Ensemble. Man spurt, daf unter der
straffen Leitung dieses Intendanten harte Arbeit voraufgegan-
gen ist. Den Darstellern wird korperlich oft das Letzte ab -
verlangt - von den realistisch wirkenden Zweikampfen bis zum
verwegenen Avstieg am steilen Felsen. Es wird mit bewunderns-
wiirdigem Eansatz gespielt. Die Handlung ist naher, durchschau-
barer, klarer. Der sonst iibergangene 1.Teil des 'Winnetou' 1ist
jetzt einbezogen und macht das Stiick reicher. Graschberger:¥Wir
haben 'Winnetou' neu durchdacht und versucht, das herauszustel-
len, was Karl May mit seinem Werk unserer Zeit zu geben weiB."

Eispe: Laien-Darsteller spielen auf Westdeutschlands groSiter
Freilichtbiihne den 'Oiprinz'. Sie sind mit grofier Hingabe bel
der Sache. Im vorigen Jahr lockten die Spiele immerhin fast
30,000 Besucher an !

Uober Mulheim werden wir in den MITTEILUNGEN Nr.9 berichten.
E-H.
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Hans Wollschléger:

Der Verlorene (und wiedergefundene) Sohn

Bereits in Nr. 7 unserer HMHITTEILUNGEN wiesen wir
auf Hans Wollschlagers Rezension zum Reprint -
Druck des 'Verlorenen Sohn' in den ‘'Nirnberger
Nachrichten' (29.Jan.1971) hin. 'ir geben hier
wesentliche Abschnitte des Original-Manuskriptes
wieder.

Wer sich vor 60 Jahren ernstlich mit larl hay abgab, lief Ge-
fahr, sich unangenehme I'eindschaften aufzuhalsen; wer's heute
tut, kritisch und jenseits des Fan-Enthusiasmus, hat mit Spott
zu rechnen, bDas ist keine kleine Verriicktheit. Denn im allge -
meinen macht der menschliche Geist ja gewisse Fortschritte;

und so absurd die Logik damals war, wo man ein zuvor gepriese-
nes Werk schlagartig verdammte, als tribe Vergangenheiten sei-
nes Autors ans Licht kamen, so ungelautert toricht ist die heu-
tige, die 1hn nicht ernst mehr nimmt, blofl weil er sich unter-
dessen als Massenfetisch etablierte - als Warenzeichen, das
langst nicht mehr nur auf Bucherdeckeln steht. Aber MiBbrauch-
barkeit i1st kein Einwand gegen den lNiflbrauchten; und daB Karl
May nun neuerdings sogar den Bierschaumschlédgern iiber die Run-
den hilft, mufl schwerlich zu seinen Lasten gehen (es gibt auch
Schlimmeres in der Werbung): konnte es nicht ein kleiner Grund
me hr sein, ihn nun erst recht in Schutz zu nehmen ? - In
Schutz - das heifit natirlich nicht: aufs schone Altenteil der
Lobhudelei; es heillt: in die Sicherheit jener auswertenden Dis-
ziplinen, die ihn vor dem blofl ausbeutenden Kommerz bewahren.

Vor Jahresfrist hat die Olms~Presse in Illildesheim ... damit be-
gonnen, einen groflen Komplex MHay-Werke als Faksimile-Reprints
neu herauszubringen: nicht den wichtigsten zwar, doch den am
schwersten zuganglichen. Es handelt sich um die fiinf riesigen
Kolportageromane, die Fay in den Jahren 1882 - 87 fiir den Ver-
lag Munchmeyer in Dresden schrieb - als Noch-nicht-Beriihmter
und fir den entsprechenden Hungerlohn: Romane, um und gegen
die er dann im Alter einen zehnjdhrigen lMonster-ProzeB fiihren
multe, der die Ruhe seines Lebens zerstorte. Denn diese Friich-
te seiner frithen Muse brachten ihm keinen gelinderen Ruf als
den eines Pornographen ein - und das zu einer Zeit, wo er iiber
diese Stufe seines Schreibens lidngst und weit hinaus war, wo
er zur Groflen Literatur gefunden hatte und seine Arbeit nur
noch den hochsten ethischen Idealen widmete.

Zielscheibe jener Weltanschauungskritik war vor allem der 3.
Roman, dessen Wiedererscheinen jetzt eben begonnen hat: "Der
verlorne Sohn / oder / Der Furst des itends", 1883-85 anonym
in 101 Heften erschienen. Aber was dem Spdtbiirgertum der Jahr-
hundertwende als pornographisch galt ("abgrundtief unsittlich"
hiel die damalige Formel), ist heute eher nur belustigend -
lachhaft komisch wie zugleich das Riesenquantum {itsch, zu dem
die Wunsche und Wirklichkeiten einer &dlteren Zeit hier zusam -
menwucherten. Und wenn das Vergniigen, mit dem dieser in grofB -
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raumiger Spannung ausgebreitete .itsch heute lesbar ist, auch
fast schon wieder, jenseits aller aesthetiik,so etwas wic einen
acsthetischen Sonder-Reiz Lildet, -~ das literarische Urteil
1st doch leicht zu fidllen. Der "Sohn", der verlorene und jetzt
wiedergefundene, spielt zwar weder im blumigen Orient noch im
#1lden ‘esten Mordamecrikas, den spiteren Spczialrevieren seij-
nes Autors, ist aber doch ein Tropenprodukt, wie es exotischer
nicht zedacht werden konnte: er ist, literarisch gesehen, eine

gig:ige, riesige, schillernde Stilbliite von zweieinhalbtausend
eiten ...

Alias, neutraler: der wohl groBte, bedeutsamste Trivialroman
des 1Y. Jahrhunderts. Aber was hdtte der Riesenberg von Buch -
staben dann am knde geboren, was heute nicht eine bloBe Maus
ware - eine staubgraue, ausgestopfie Angelegenheit, an der sich
selt fast neun Jahrzehnten die lMotten versuchen ? Die Antwort,
die zu geben ist, wird verwundern: es ist erheblich viel mehr.
venn die Jahrzehnte sind an dem seltsamen BiicherstoB nicht
"spurlos voribergegangen'": sie haben ihn, ohne daB auch nur ein
Buchstabe sich verandert hatte, merkwiirdig veridndert: sie haben
den Text verwandelt wie die Augen, die ihn lasen. ver "Verlorne
S>ohn" ist zum Dokument geworden, wie von selbst: was damals zu
den Akten gelegt wurde, gehort heute - und da wird es nun ganz
ernst - 2zu den Akten...

Akten, Dokumente: es sind, zum einen, solche zur Biographie des
Autors selbst: eines Menschen, der ins tiefste Elend der erzge-
birgischen Weberdorfer hineingeboren wurde. Es sind, zum ande -
ren, aber auch zugleich: Urkunden der Zeit. Ein ganzes Sakulum
wird hier von unten besichtigt, knallbunt und aschgrau in einem.
Und sein Aberwitz ist es zuletzt, der auch der "Form"” das Prin-
zip gibt, der sie mit einschniirt in die Zwangsjacke der Not: wo
die Kalte iiber die Unbehausten herfdllt, erstarrt mit ihnen das
Bild, das sie beschreibt; wo die Paragraphen zuschlagen, geht
auch die Sprache der Opfer mit in Trimmer; unfrei, geschunden,
blafl kommt daher, was den Unfreien, Geschundenen, Blassen das
Wort redet, - und bonbon-rosa, was der "Anderen" gilt., Eine
riesige Stilbliite: ~ aber hier hat ein groB-gewolltes Buch ge-
litten, weil sein Autor litt - und weil ihm zu sagen gegeben
war, was s i e litten, die ihn leiden lieBlen: "die Verhilt -
nisse"”. Denn die Verhaltnisse, die waren so...

Einer Zeit, die sich von Brecht einiges lehren lieB, kann zuge-
mutet werden, dies zu erkennen: die gebrochene Faktur eines Bu-
ches, in dem noch die grellsten Flecken Kitsch, die krausesten
Risse des Unsinns zu Mustern der Wahrheit werden, in der es
"spielt". So verpfuscht sind die Proportionen, so verwischt
Kontur und Form, so haarstridubend werden Aesthetik und Geschmack
maltratiert, daB man fast schon an Absicht glauben konnte: an
die Apsicht, das miserable Stiick Weltlauf, das da beschrieben
wird, in der Abbildung seiner Ordnung selbst zu zerstéren - dem
Zeit-Geist, der die im Dunkel und die im Licht so weislich ge-
ordnet beielnanderwghnen liel, sein eigenes Gesicht um die Oh-
ren zu schlagen. Die Absicht fehlte; gelungen aber ist's. Und
so wird man diesem Ungetiim von "Sozialem Roman" am Ende doch
mit Achtung begegnen miissen: - man mag sich, naiv oder mit Iro-
nie, an Kitsch, Kunst, Konvention des Riesenbuchs ergotzen -
aber man moge nie dabei vergessen, daB all das Unzuliangliche,
was hier Ereignis wurde, zugleich ein Erfahrungsabbild der Men-
schengesellschaft ist, wie es die Literatur so echt, so in al -

ler ihrer Wortlich- und HaBlichkeit, nicht oft auf die Nachwelt
zu bringen vermag., 29



Neues um Karl May

des Auslandes, brachten Berlchte.

Ein informativer Beitrag erschien vorher aus der Feder unseres
?1tgliedes Karl Serden in den 'Badischen Neuesten Nachrichten'
19.4.71)

Uber 'Ziele und Aufgaben'unserer Gesellschaft brachte der West-
deutsche Rundfunk am 28.4.71 von 8,13 bis 8,22 Uhr ein Inter -
view mit Prof.Dr.Claus Roxin. Zum gleichen Thema fuhrte auch
der Saarlandische Rundfunk am 26.5.71, 22,35 bis 22,45 Uhr ein
Interview mit unserem Vorsitzenden durch.

Im STERN erschien am 30.5.71 eine Notiz iuber Prof.Roxin als
Vorsitzender der Karl-May-Gesellschaft.

Das JAHRBUCH DER KARL-~-MAY-GESELLSCHAFT 1970 fand Besprechungen
im 'Minchner Merkur¥ 27.728.2.71,  "Berliner Morgenpost' 4.3.71,
'Fuldaer Zeitung, 11.3.71, Badische Neueste Nachrichten, 19.4.,
Elmshorner Nachrichten, 26.4.71, Tagesanzeiger Regensburg,
29.4.71, Bayern-Kurier, 22.5.71 und in der ‘'Passauer Neuen Pres-
se' am 8.6.71.

Der 85~jahrige Ernst Bloch, dessen Sehkraft leider schwach ge ~
worden ist, ldBt sich unser ‘'Jahrbuch 1970' von Frau Karola B.,
der Gattin des Philosophen, vorlesen. Fur das 'Jahrbuch 1971’
hat uns Ernst Bloch Texte iiber May zur Verfiigung gestellt, die
in seinen "Gesammelten Werken'" nicht enthalten sind.

Robert Neumann, der noch vor wenigen Jahren "Karl May auf den
Index" setzen wollte (vgl. iiber ihn zuletzt Mttbl.Nr.4, S.19),
schreibt uns aus Locarno, daB er das 'Jahrbuch' fiir eine "sehr
interessante Publikation" halte.

".e. In ihr hat dieses letzte Auftreten Karl Mays in Wien
.- schon unter dem Schatten des Todes - mich tatsachlich
beriihrt. Meine Bewunderung fiir ihn als 'Romancier' hat
sich dadurch nicht verschoben - im Gegenteil, se1ne edle
Primitivitiat wird da mehr als friiher klar . ases".

FUNK UND FERNSEHEN erwdhnten im ‘'Berichtszeitraum' wiederholt
Karl May: der WDR am 20.2.71 in seiner Sendung "Abenteuer fiir
Alphabeten" (Kulturelles Wort), desgl. am 29.5.71 in einer Pop-
Sendung. -~ Das FERNSEHEN am 9.4.71 in dem Stiuck von Erich M,
Remarque "Die Nacht von Lissabon", am 20.6.71 in der Komodie
"Die Untaten des Fraulein Mikova" des Tschechen Vratislav Bla-
zek, am 23.4.71 in der Sendung "Es braust ein Ruf wie Donner-
hall', am 4.5.71 in einem Interview mit dem Fernsehgewinner
Epp, am 15.5.71 in der Richard-Tauber-Sendung, am 27,.5.71 1in
"Dreimal neun" mit Wim Thoelke und am 5.6.71 in der 'Rudi-Car-
rel~-Show. - -Am 8.4.71 wurde in der ‘'Drehscheibe' ein Gesprach
mit Amerikanern uber Karl May gesendet.
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lichungen aufzuzidhlen. Hier nur einige:

Gliickauf, Zeitschrift des Erzgebirgsvereins, Heft 4 u. 5/71:
'Erinnerungen an KM' (mit einer Veroffentlichung d.KM-Ges);
Elbe~-Jeetzel-Zeitung, 26.5.71: 'Auf den Spuren KMs in Gartow';
Hamburger Morgenpost, 4.5.71: '70 Bande Porno von Karl May';

Du und Ich, 1/71: 'Homosex im Wilden Westen';

Deutsche Tagespost, 28.4.71: 'KMs Besuch in Minchen';

Schwabmiunchner Allg.Zeitung, 5.12.70: 'Winnetou wechselt
uber die Weichsel';

NRZ, 5.6.71: 'Bundeswehrsoldaten lesen am liebsten Karl May';

vl ZelT, 7.5.71: 'Nach Dschinnistan in Sachsen';

Welt am Sonntag, 13.6.71: 'Der May kommt wieder';

DER SPIeGeEL, 16/71: 'Maurice Leblauc - Karl May';

Darmstadter Echo, 31.3.71; Neue Hildesheimer Presse 18.5.71;

7 Tage, 19/71; der literat, 2/71; Blatter fiir Volkslitera-

tur, 1/71; Frau im Spiegel, 24.1.71; ADAC-Motorwelt, 2/71;

Nachtdepesche Berlin, 10.5.71; Quick, 24.2.71; Welt am Sonn-

tag, 9.5.71; konkret, 7/71, STERN 46/70, Bild der Zeit,

3/71; Basler Nachrichten, 7.2.71.

STREIFLICHTER.,

i il S I N g e I I S A B .

am Halleschen Ufer, Berlin. Dazu schreibt.'Die Presse', Wien
am 26.5.71: "Einerseits hat Volker Kliotz  Essay iiber Karl Mays
'Waldroschen! sie angeregt - vieles, was er zum Phantasiepro -
blem der Kolportage herausfand, scheint ihnen auf 'Peer Gynt'
anwendbar. Die exotische Ferne als mythischer Raum; der mir-
chenhafte Wirklichkeitsanspruch; die Antiwelt zu der des spa-
ten 19.Jahrhunderts; Entfaltung in einem archaischen Freiraum,
den einzig Natur, nicht aber Zivilisation bedingt."

Die Allg.unabhangige jiidische Wochenzeitung, Berlin, 23.4.71,
berichtet, daB Karl May zu den meistgedruckten deutschen Auto-
ren in hebraischer Ubersetzung gehort.

"Nach Winnetous Tod begann Karl May zu dichten." Eine Richtig-
stellung dieser "fast wahren Geschichte" von W.Klett in der
NRZ vom 16.5.71 druckte die Zeitung am 2.6.71 unter dem Namen
der Karl-May-Gesellschaft ab.

Das Casino-Filmkunst~Theater, Leipzig, zeigte im Mai 1971 den
alten Streifen "Durch.die Wiiste".

Der Deutschen Bundespost schlug unser Mitglied Wolfgang Misch-
nick 'Briefmarken mit Karl-May-Motiven’vor.

'Preisratsel mit KM-Gestalten: STERN 16/71; Pirmasenser Zei -
tung v.6.5.71.

'Karl May in Gartow', Dokumente und Bilder, die von der Karl-
May-Gesellschaft und dem Karl-May-Verlag beschafft wurden, hat
das Heimatmuseum Gartow-Vietze ausgestellt.

Gedichte von und uber Karl May: "Kitschpostille", ifulenspiegel-
Verlag, Berlin-Ost; DIEugen Roth in: "kErnst und heiter", DTV.

Neue Ubersetzungen: Canada-Bill, Captain Caiman (Neville Spear-
man, London); Posledny Inkov Odkaz (Das Vermichtnis des Inka /
Verlag Miade Leta, Bratislava).
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Karl May in klassischer Gesellschaft. 1In den Kali-Chemie-Nach-
richten;, Nr. 23 April 1971, berichtet Pr. med. lNossmer iiber sei-
ne Reise durch die turkische Sudost-Provinz Hakkari:
"Die Vorbereitung des Unternehmens war schwierig; es gab
keine ... Literatur ... Am ergiebigsten crwies sich noch
Karl May mit dem Band 'Durchs wilde Kurdistan' und Xeno -

phon mit seiner berihmten 'Anabasis'."

WALDROSCHEN u.a. - Besprechungen erschiefien am 1.8.,70 in der
RoInischen Rundschau, am 14.9.70 in der tz-Minchen, am 4.3.71
in der 'Welt der Literatur', in der ‘Neuen Barke, 1/71, in der
‘Welt am Sonntag' am 13.6.71.

Waldroschen Bd. 1 - 6, Der Weg zum Glick, 1, 2 und 4, und Der
verlorene Sohn, Bd.1 und 2 sind erschienen und werden ausgelie-
fert. 'Waldroschen' Bd.6 enthdlt ein Nachwort von Klaus Hoff -
mann, in dem er mit beachtlichen Argumenten nachzuweisen versucht,
daB die vielumstrittenen sog. 'unsittlichen Stellen' tatsidchlich
nicht von May verfaBt sind, sondern Einschiibe von dritter
Hand darstellen. Wenn diese These weiterer Uberpriifung standhilt,
wire May also 60 Jahre nach seinem Tode durch die Forschungen
Hoffma-nns und der von ihm genannten Mitarbeiter endgiiltig reha-
bilitiert., Wir werden auf diese Arbeit und auf die 'Waldraschen'-
Edition demndachst zuriickkommen.

Wie wir unmittelbar vor RedaktionsschluB erfahren, hat der
Karl-May-Verlag in der letzten Juni-Woche beim Amtsgericht
Bamberg eine einstweilige Verfiigung gegen die weitere Aus-
lieferung des sechsten Bandes der 'Waldroschen'-Ausgabe des
Olms-Verlages erwirkt. Anlafl dafiir ist eine Bemerkung des
Nachwortes, die nach der Rechtsauffassung des Karl-May~Ver-
lages eine Verunglimpfung des verstorbenen Verlagsleiters
E.A.S5chmid, darstellt. Wir werden in der niachsten Ausgabe
unserer MITTEILUNGEN uber den Fortgang des Rechtsstreites
berichten.

WISSENSCHAFTLER UBER KARI, MAY.
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Dr. Albert Klein (Verfasser des Buches iliber 'Die Krise des
Trivialromans im 19.Jabrhundert) hidlt an der Pddagogischen Hoch-
schule Schwdbisch-Gmind in diesem Sommersemester eine Ubung

'Karl May' ab.

Dr. Helmut Christmann, Schwabisch-Gmiind, wird im Sommer 1972 in
der ’'Sozialgeschichte des deutschen Kaiserreiches 1871 - 1918’
auch die Rolle Karl lMays behandeln und sich dabei besonders auf
das Weltbild in. den Kkolportageromanen beziehen.

Das College de France, Paris, Institut Prof. Minder, befaBt sich
in einer Untersuchung tiber 'Rassen und Typen bei Karl May'.

Das Germanistische Institut der Technischen Hochschule Aagen
legt eine Arbeit "Karl Mays WALDROSCHEN - Ein Colportageroman
des ausgehenden 19. Jahrhunderts®" vor,

KARrL, - MAY - FILME uynd - SPIELE.
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Uber die Wiederauffiihrung des "Winnetou" - Filmes berichteten

zahlreiche Zeitungen und Zeitschriften.. - Ebenso fanden die Auf-

fiuhrungen der Freilicht-Spiele in Bad Segeberg, Elspe und Mil -

heim ein lebhaftes Presse~Echo. - Platzmangel verbietet uns, nidher

darauf einzugehen, -~ Wir bitten, den beigefiigten Prospekten der
32 Segeberger und Elsper Spiele besondere Beachtung zu schenken.

Erich Heinemann



Bericht der Geschaftsstelle

War konnen heute erfrcut berichten, daB das Finanzamt fir Kor-
perschaften, Hamburg, am 28.IV.1971 eine Bestatigung an uns
sandte, ﬂ

wonach die Karl-May-Gesellschaft wegen Forderung der lite-
raturwvissenschaftlichen und biographischen Forschung am
Werk Karl Mays als wissenschaftlichen Zwecken dienend an -
erkannt und nach § 4 Abs. 1 KS.G von der Korperschafts —
steuer befreit ist.,

Dies bedeutet u.a., daB wir nunmehr der letzten Ausgabe unse-
serer MITTEI_LUNGEN 1m Dezember eines jeden Janres (erstmalig
mit Nr.10)
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Unser S p e n d e n - Konto nat in der Berichtzeit ( i.III.
bis 30.VI.1971) uverraschend viele, freiwillige Spenden er-

halten. Wir danken allen Spendern sehr herzlich.

Das Konto wies am 28. Februar 1971 einen Bestand von DM 335,00
aut, Seitdem buchten wir von:

J.Baur, Saruenstorf DM 6,00 Uoertrag: 212,00
P.Kranzler, Neumarkt . 6,00 R.Hausser, Urberach 20,00
R.Koberle, Hinnang 6,00 J.Berg, Ratzeburg 295,00
Je.Krrumpelmann, Freiburg 6,00 U.Piath, Neustadt 26,00
H.Zbinden, Aarau 6,00 M.Wernerus, Langenhg. 26,00
H.H.Beha, Ouer-Roden 6,00 G.Everle, Honenwet-

A.Kaut, Isenburg 10,00 tersbach 26,00
H.Mcier, Hemmingen 10,00 Ungenannt 27,00
A.Mittelstaedt, Dusseldf. 10,00 desgl. 45,00
D.Bauer, Genf 10,00 R.Planas, USA 50,00
Ungenannt 10,00 Uingenannt 90,00
desgl. 10,00 Pfarrer Hack, Iiter 60,00
K.Serden, Unstadt 14,00 Ungenannt 120,00
A.kocn, Strasbourg 15,00 Honorarverzicht div.
Ungenannt 15,00 Jahirbuch-Auctoren 431,50
B.Witt, Scade 16,00 Karl-May-Verlag,

W.Faiimann, USA 18,00 Bamberg 1.000,00
Uagenannt 18,00

J.van Dranen, Amsterdam 20,00  DeStand am 30.Vl.py 4 453 50
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Uuertrag: 212'00

Die Mitglieder-Liste .ann erst mit Nr.9 unserer MITTEILUNGEN
(Ende Sept.d.Js.) versandt werden., - Aur der Mitgliederversamm-
lung wurde mehrfach der Wuuscn geduBert, auch die Tei.-Nr. un-
serer Mictglieder anzugeben, Wir naben auf dem Umschlag dieser
Scvhdung unten links die uns bekannte Tei.-Nr. aufgeschrieben.
Solite sie n i c ht stimmen, erbitten wir Meldung bis spa-
testens Eunde August d.Js. an die Geschiaftsstelle Hamburg.
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Die Reprint-brucke May’ scher Originaltexte

naben, wie erwartet, einen Grofiteil unserer litglieder bewogen,
zundchst 10 Bogenlieferungen zu subskribieren. Dic ersten drel
Bogen, = 48 Seiten - sind ausgeliefert. Unmittelbar zum Versand
kKommen Jjetzt
2 Bogen weiterer May-Ei‘zahlungen,
sowice 2 Bogen des Romans "Aur der See gefangen",

dessen Rahmenerzihlung in weiten Kreisen unbekannt sein durfte.
Wir bitten, den beigefiigten Prospekt zu beachten.

Bestellungen werden nach wie vor von unserer Geschaftsstelle
entgegengenommen, Auch die ersten 3 Lieferungen konnen nachge-
liefert werden.

Berichtigung.

Eduard Greve, Hamburg, macht uns auf 2 Abschreibefehler in der
Ausgabe 7 unserer MITTEILUNGEN aufmerksam.

S.2 wird auf Bd.25, S.395 (Freiburg) ningewiesen. Mays
Bemerkung iiber die 'obraven Armeni’' ist jedoch im Bu.23,
Se. 395, zu lesen.

S.19 unten steht in (-) heute Bd.71, S.S..
Richtig muB es jedoch heiBlen: Seite 178.

Wir bitten um Entschuldigung.

Wer hilft suchen ?

Im Jahre 1907 erzahlte Karl May dem ihn besuchenden Senior un-
serer Gesellschaft, Amand von Ozoroczy, Wien, dal er u.a. auch
fur "Die Spinnstube"” geschrieben habe.

Es kann sich nur um die 1868/69 in 14 Heften erschienene Zeit-
schrift "Die Spinnstube" nandeln, die in Tittel’s Verlag 1in
Dresden erschienen ist. Tittels Frau war die Schwester von Frau
Munchmeyer, Minna Ey, die Heinrich Munchmeyer gern mit Karl May
verheiratet gesehen hatte. Die Avlehnung Mays fuhrte bekannt -
lich zum ersten Bruch mit Munchmeyer. Zusammenhidnge May/Tittel
erscheinen also durchaus nicht ausgeschlossen, -

Nicht verwechselt werden darf die o.g.Zeitschrift mit dem
Jahrbuch "Spinnstube’,

das von 1849 bis 1894 .in verschiedenen west.. und suddeutschen

Verlagen erschienen war. Der Jahrgang 1869 wurde bereits von

v.0. durchgesehen.

Herzlichen Dank und ein ganz grofles Lob schulden wir unserem
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Herr Serden hat die auf der Mitglieder-Versammlung in Kassel
von unserem Verleger, Herrn Hass, vorgetragene Anregung, man
mdge versuchen, unser ‘'Jahrbuch' in offentlichen Bucherelen
usw. unterzubringen, beherzigt, und in solchen, bei verschie-
denen Biirgermeistern seines Wohnbezirks usw.

14 (vierzehn !) Jahrbiicher_ verkaufen_konnen_!
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Ob sich wohl noch weitere Fireunde finden, die hingehen und
desgleichen tun ?
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Aug vergilbten Blattern

Friedrich Salomon Kiauss: Karl Muys "Mcin Leben und Streben"

Aus: Authropophyteia VIII, S. 50i f.; Leipzig 1911

Scit 15 Jahren zahlt May zu den gelesensten, weil belieb -
testen und darum verfolgtesten deutschen Schriftstellern.
Der ungeheure Erfolg seiner eine Bibliothek bildenden
Schriften zeitigte eine Schar von Ecrpressern, die ihn auf
verbrecherische Weise verleumdet und vor die Gerichte
zerrt, nachdem es ihnen auf die Dauer mifBlgliickte, ihn bis
auf die Knochen auszurauben. Sie entdeckten, daBl er vor

45 - 50 Jahren "vorbestraft" sei und dichteten ihm gruse-
lige Banditenstreiche an, die zu schlecht erfunden sind
als dafl sie anders denn ekelerregend wirken konnten. Und
aoch haben sie mittelbar das Verdienst, daB sie May zur
Abrfassung dieses Buches veranlafiten., Hatte May nichts an-
deres als diese Sclbstbeichte geschrieben, so verdiente er
schon daraufhin den Namen eines unserer groBiten, unserer
ehrlichsten Schriftsteller.

Fur den Psychoanalytiker als den eigentlichen Sexualfor -
scher ist die Ai'beit ein kostbares Geschenk. Oline es sel-
ber zu merken, entwirft May von sich ein ganz vortrefflich
anschauliches Bild eines schwer belasteten Neurotikers,der
da seine durch eine verpfuschte Jugend krankhaft gesteiger-
te Suxualitat endlich zu einem religios mystischen Edelmen-
schentum sublimiert hat. Der "Diebstahl" und der "Betrug”
+++ €rscheinen fir den Psychoanalytiker lediglich als Zwang-
handlungen eines Neurotikers, die als Strafausschliessungs-
grunde gelten missen. Davon hatten seine einstigen Richter
offenbar keine Ainung ..., und May selber tut sich ein ge-
waltig Uurecht mit seinen Selbstbeschuldigungen an ...

Muy ist einer von jenen Neurotikern, die sich einbilden,
sie seien Verbrecher gewesen und hatten sich erst zu Edel-
menschen emporarbeiten missen, Er halt darum auch die Ero-
tik fir verdammenswert und verurteilt aufs allerschirfste
die Rauberromantik und die Schundromanfabrikation ...

Vor 3 Jahren suchte ich May auf, weil ich aus einigen sei-
ner ki zahlungen den grofien Kenner der Frotik herausfiihlte
und ihn zum Mitarbeiter zu gewinnen hoffte. In seinem Bu -
che, da deutet er sehr viel vom Schamutz und Sumpfe seines
Heimatortes Eqnstthal an, und daruber hdtte ich gern von
ihm genaue Angaben gewlinscht. Er versagte, weil ihm die Er-
i1nnerun;; daran wehe tat ... ELi- pewahrte sich zu mir als
ein feiner Psycholog und wir sind seither in freundschaft-
lichem Verkehr ...

Krauss
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